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20.—Charada. m

—¢Qué dos caartj es caa do't pri-
ma? Parece de tercia prima segunda
tercia.

—Ca4, es tercia szgunds cuarta una
chica todo que sirire en casa.

21.—;Qué ha hecho Uzcudun
en Barcelona?

CAMINAR

A T
coOMICO

22.—Charada.

—Mira que pri na do. me ha ti'afdo
de segunda t;rcia el primi tercer.™.

—Si que es b >nito, y hasia tiene
lodo.

[QQtQisQ de pasatiempos ie 1Sayo
Sorteo de premios.

Verificado el sorteo en la fecha se-
fialada, a presencia de numerosos pier-
deiiempislas, resultaron agrraciados
los sefiores siguientes:

Palmer phbmio,— Magnifica galletera,
de plata inglesa, estilo Luis XV, a don
Manuel Matos, de Ceuta.

S egundo peemio.—Un magnifico jue-
go de vinagreras, de meta! niquelado,
a dofia Angeles Vazquez, de Madrid.

Tercer premio.—Una bon'ta caja, de
piala inglesa, para cigarros, alhajas,
billetes, etc., etc., a D, Antonio Garcia,
de Vailadolid.

Los objetos para jos premios, han
sido adquiridos en la acreditada casa
SANZ, Espoz y Mina, 40.

Los agraciados podran recoger sus
premios en esta AdminisEracién, pre-
cisamente cualquier dia laborable, de
cuatro a ocho de la tarde.

Por DIEGO MANSILLA

SOMBREROS

B1AVE

6 MONTERA 6

[@soc mWmm ck o

Sol/itciones.

N 1. Protomartir.—2, fiises merinas.
5, Escopeta —A Todo lo arregla una
dote,—h, Mesnada.—Q, Asia ivicnor.—
7, Vajiadoiid. Ancha es Castiila.
9, Perioddico. Gran tirada, — 11,
Ei que as6 la manteca. 12, Yate jo
dirdn de m/ass —15, Seminario.—\A
A jas diez en Ja cama estés.—15, Va-
llelnclan.—16, Onomatopeya.

De las 15.836 soluciones recibidas,
han resultado exactas las remitidas,
por los pierdetiempistas siguientes:

1, Luis Castro.—2, Anionio Medina.
5, Felipe Andreu, — 4, Manuel Matos,
de Ceuta.—5, José Sanchez.—6, Clau-
dio Fernandez, de Melilla.—7, Antonio
Zubiri. — 8, Miguel Romero, de Lara-
che.—9, Uno que se le olvid6 firmar y
que vive en Pizarro, num. 8.—10. Eloy
del Puerto.—1J. Luis Eguia.— 12, José
Dominguez. — IS, Ramoén Marlinez. —
14, Bernardo Sanz. — 15, Manuel F.
Sanchez Garrido.—16, Joaquin Garcia
Linares.—17, Maria de las Mercedes
Arias.—18. José M. Delgado.—19, An-
gel Vazquez Martin.— 20, Manuel Gar-
cia Reyes. —21, Fernando Pefia. — 22,
L. Mufioz Notario.—25, Toméas Garcia,

223.—Charada.
—Prima_dos tercia cuarta tercia
prima tercia nadie.
—Sé6lo tercia prima segunda tercia
tercia tod>, pero como si no.

24, — Charada.

—¢Qué hacen aquellas mujeres al
pie de I_as prima tercia cuarta?
—Prima &ejunda. Son todo.

25. — Lamentacién corriente.

26. — Charada.

—T>;rcia se secunda prima seguri'
da tercia. Ni somos parientes ni pai-
sanos. Yo soy prima dos tres de pri-
ma dos, y usled no es deprima dosy
es todo.

de Madrid.—24, Angelina dei Corral.—
25, Emilio Sierra, de Barcelona.—25,
Fernando Salvo.—27, Consuelo Sal-
vo.—28, Pilarcita Salvo, de Corufia.—
29, Dionisio Hernando.-30, Maria Jo-
sefa Hernandez, de Vitoria:—31, Rafael
Garda Sanchez, de Tuy. — 52, Marfa
Teresa Ruiloba,—55. Simo6n Lépez Gon
mez, de Jerez de la Frontera.—54, Luis
Florit, de Castellén de la Piafia, — 55,
M. Iruneta.-56, Mercedes Peyrona. —
57, Marichu Peyrona.-58, Adeiita Pey-
rona, de San Sebastian.—39, iluis Or-
gado Garcia, de Albacete. — ¢iQ Enri-
que Pineda, de Segovia. — 41, Maria
Isabel Urzola, de Valencia.

El sorteo de premios se verificara
publicamente en nuestra liedacclén
(Plaza del Angel, 5), a las seia de la
tarde del dia 29 del actual.
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Dib. Azpidi.—S an Seb88tti™n,

GRAN SEMANA HUMORISTICA INTERNACIONAL

DEL 1 AL 7 DE SEPTIEMBRE DE 1926
GRAN KTIJnSAAI.“SAN SEBASTIAN

SALON DE HUMORISTAS CONCIERTOS CONFERENCIAS
TEATROS DANZAS CONCURSOS, ETC., ETC.
ORGANIZADA POR EL ATENEO GIPUZCOANO

Los’boleiines de inscripcion'se facHUan en esia Adminisiracion, iodos ios dias laborabies,
' de 6 a 8 de ia larde.
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&JCIL&HALIUO «ATTBTfm

Madrid, 25 de julio de 1926.

CINE-DRAMA HISPANO-AIHERICANO

suegra de la cufiada de
un primo segundo de la
tnu)er de mi hermano —
no dirdn ustedes, queri-
dos y pacientes radioea-
cuchas, que no hago to-
do lo posible por resultar
ameno y gracioso—sa una respetable
dama, gran jugadora de ajedrez y pic-
térica, hasta el hartazgo, de unas car-
nes fofas y gelatinosas como para in-
cautarse de ellas el Estado, por vege-
tariano que sea.

La tal sefiora ha sido viuda varias
veces, lo que quiere decir y habra adi-
vinado el lector galante, a poco que se
oprima el occipucio, que despacha
para el otro globo a los conyuges con
la misma facilidad que a los toros el
simpatico Cafiero.

Arrib6 a estas hospitalarias, gual-

das y rientes playas hispa-
nas desde tierras del Piala,
con toda la dentadura de oro
y con la satanica intencién de
contraer nuevas nupcias.
Ayer, que tuve el gusto de
serle presentado, le of decir,
mientras devoraba con sus
aureos dientes un bocadazo
de anchoas rellenas: *Mi
cuerpo es una pira que no
cesa de eruptar...»; y, efecti-
vamente, no hubo audn fini-
guitado de engullir el aludido
emparedado, cuando todos
los presentes—familia y co-
nocidos—quedaron de repen-
te peinados a lo Amadeo por
un soplo denso y borrascoso
en el rugir de la opulenta pla-
fera.

Quedo6 relativamente tran-
quila, descansada: y conti-
nué6, dando pruebas de su
amor volcanico: *Para mi el
nombre es un animal de pelo
a lo *garfone>, un bichito de
placer egoista, un simio de
ensayo tVoronoff», un sin-
verglienza con corbata de la-
zo...; pero lo amo, lo ansio,

10 quiero, lo deseo, lo nece-
sito, me es indispensab'e
parala vida...; y la vida de

flambrea maridos, creo
gue fue' una especie de paso
de las Termopilas en moto.

Como campo para sus ba-

tallas de amor, y como coto donde po-
der cazar su pieza masculina, eligio los
tenebrosos y sf que también discretos
salones de cines que por acjuella épo-
ca, muy diez-ochesca, hacian furor y
gran consumo de anestésicos en las
casas de socorros, instalada en su lo-
calidad, con sus opulentas formas ocu-
pando mafateramentela de al lado, es-
peré un dia y oiro y otro que llegara su
vfctima, para hacerla duefia desus en-
cantos, su oro y su vehemente amor,

Todo llega en este mundo, como
dijo Balzac, y también arribé a su vera
un hombre enlutado, feo, de maneras
kurdas y con un borsalino chocolate,
elaborado a pulso, que sin querer se
pensaba en los RR. PP. BB,

Cay6 como un ladeodo en su asiento,
medio ocupado por nuestra dama
protagonista, y empez6 a leer en alio

los letreros del fijm que se proyectaba.
Con voz anisada, guturd: «La mano
que aprieta», y como si desde la saba-
na-pantalla le hubiesen dado la voz de
mando, le arre6 a la parienta un pelliz-
co hispano-americano que la hizo so-
llozar.

Al hacerse la luz, mir6 nuestra dama
para su compafiero de localidad y le
encontrd, dentro de su cara de sochan-
tre, un no sé que', que la cautivé. Aquel
hombre, bajo su aspecto desalifiado y
macabro, debfa ser un hombre de co-
razon. Allo largo de los episodios fué
naciendo, haciéndose hombre, aquel
amor que naci6 tan feble, a pesar del
pellizco, y mi amiga fue ilusiondndose
y creyendo seria aquel hombre fanebre
el que iluminase con destellos eréticos
au afieja juventud.

Hna noche que nuestro héroe cai™o6
la mano en sus excursiones,
crey6 ella llegado el mo-
mento de presentarse; «Ca-
ballero; yo soy una sefio-
ra, una perfectfsima sefiora
gue sin acudira mis multiples
pergaminos puedo conside-
rarme, sin temor a pecar de
cur”™, como una de las ulti-
mas vastagas de aquel hom-
fcre sordo y maquiavélico que
se llamé en vida Cristébal».
El caballero aludido no dijo
ni pio,y como si el conjuro
del nombre de Cristébal sur-
giese en su animo la idea,
siempre digna de loa, de des-
cubrir algo mas, le atizé a la
americana otro nuevo apre-
tén de mano que la hizo ex-
clamar: cReplata, qué tio*...

Asi duré aquel idilio nada
Romeojuliétana, hasta que
una noche adorante y placi-
da, pudo, por fin, nuestra da-
ma saber quién era aquel
hombre.

A la salida del cine, vi6
aparecer a! compafero de lo-
calidad que, alargandole una
cartulina enlutada, desapare-
cié cogiendo un «50l-Ven-
las». A la luz lechosa y con-
densada de un foco jey6 asi:
«lsaac Rios Leopardo. Callis-
ta. Especialidad en ufias cla-
vadas».

Pedro RISTOR1 MONTOJO



EL MOTIVO DEMI

5r, Director de B uen Humob.

i Muy sefior mioy de mi mayor esti-
macién:

Ea el C330, sefior Director, que ten-
go novia. Si, sefior; me ha salido una
novia, igual que me podia haber salido
unas varices. La eleccion no ofrece
dudas. Me quedo de momento con la
novia, y en cuanto a las varices, tan
pronto me sal”~n, se 'aa cederé al ami-
go mas necesitado de ellas.  _ _

Me permitiré hablarle de mi novia,
con el mismo derecho que algunos se-
fiores nos cuentan las pequeas trage-
dias de su hogar. _

Imaginesela a su capricho, si bien
haciéndome el honor de creerla bas-
tante guapa; inmodestia aparte. Pero
no tengo mas remedio que confesarlo
asf, cefiido a la sinceridad que suele
resplandecer en mis cuartillas. _

Internémonos dentro de mi novia;
usted y yo, sefior director, sabemos
leer de corrido en el alma femenina.

Le gusta —hemos entrado en el es-
pirilo laberintico de mi novia— las
medias de seda, loa zapatines deslum-
brantes, hacerse las ufias todas las se-
manas; no desdefia los espectaculos;
suele notar *seca la boca» cuando pa-
samos por algin escaparate repleto de
mariscos... En vano he traiado de con-
vencerla de que las medias de seda y
los zapatines deslumbrantes son gus-

BBasQBBBssst mavuaB*avaaB80sasma0laai

—AuUn dirdB gns no wb he acordado tf...

lorito, y de Africa un criado moro.

CARTA ABIERTA

tos supérfluos que no estan al alcance
de todos los bolsillos. Se ha resislido
acreerlo. Tampoco ha querido dar cré-
dito a la sensacién de frescura que se
experimenta después de trasegar un
gran vaso de agua* No se hd confor-
mado con enterarsede los espectaculos
por lo que cuentan las carteleras.

Por lo que vé, me ha salido una no-
via original y epicurea.

(,Que hago con esta muchacha? Soy
un hombre insolvente, y no dispongo
de otros medios para conquistar dine-
ro que los de mi pluma.

Pero no me hara el agravio de con-
siderarme capaz de escribir un articulo
para cualquiera de los grandes rotati-
vos, donde le explotan a uno las ener-
gias por diez miserables duros.

y pocos como yo tan versados en
problemas internacionales. Sé la capi-
tal de algunas poblaciones de Europa;
me atreveria a recitar sin el mas leve
titubeo los nombres de todos los pre-
sidentes de las nuevas republicas; no
ignoro ciertas intrigas de esa llamada
Sociedad de Naciones...

Sin embargo, no me deiare explotar
por ningun director de los grandes dia-

"T6ue haga versos? ;Y usted cree
que me haria comprender? Quede para
ios pobres vates el tradicional regla-
mento de la rima. Yo no puedo leer
luna poco antes de haber leido una, ni

De Atnérica /e he traido

—iAy, sil ya veo que me has ¢raido el loroy el moro.

BUEfl HUMOR

BUEN HUMOR

figulina después de cristalina... ;~ué
relacion guarda una cosa con otra?

Yo rimaria escritor con penuria,
miedo con Chicuelo, patatas con file-
tes, bacalao con tomate, tanguista con
indigencia...

;Que haga novelas? ;Y encontraria
media docena de lectores con tiempo
disponible para perderlo en la lectura
de trescientas paginas?

¢(Noventas breves? ;Pero acertaria
alguien a descubrirme entre los cente-
nares de novelas cortas que se ofrecen
al publico en cualquier kiosco de pe-
riodicos? Nunca me ha agradado el
juego de azar. Quiero escribir con to-
das las probabilidades de no hacerlo
para mi solo. Aspiro a que me lea tdo
el mundo. Si no puede ser a un tiem-
po, a prorraleo. Hoy los cocheros,
mafiana los estudiantes, otro dia los
deshollinadorea...

Ambiciono ser un escritor popular.
Esta es otra razén de que no me deci-
da a cebar cuentos hasta la proporcién
de una nove'a corta, jAhi Queda el tea-
tro. Claro que usted no me hara la
ofensa de aconsejarme urda comedias.
Mas voy a suponerme, sin embargo,
ofendido, y escribo una comedia, en
tres actos, que es la medida clasica.
Busco un empresario, y dos afios des-
pués, tras muchas influencias y llama-
das al negocio que se avecina con mi
representacién, surge el caballo blan-
co. Este pone la obra en manos de Is
compafifa. Es preciosa, dicen, pero
sobran ires papeles y faltan otros tres.
Vuelvo a escribir la comedia, y en tan-
to, hadadofln la temporada. Eapero,
que para algo.tengo sillas en mi casa.
Se ha reanudado la temporada, pero
aquellos comicoa no son éstos, ni es-
tos aquéllos. Vuelvo a danzar de uno
a otro lado, y al fin, cuatro afios mas
tarde, cuando mi estémago se ha olvi-
dado cdmo se hace la digestién de un
solomillo, estrenan mi comedia. Pero
al dia siguiente la retiran del cartel.

En mi calvario me habia olvidado
colocar algunos parlamentos en came-
lo y loa lugarea comunes y panegiri-
cos de las buenas costumbres burgue-
sas. _

(Cémo solucionar pues, sefior di-
rector, los caprichos de mi novia? Ten-
ga presente *que vivir sin ella, no pue-
de ser». Si usted me dispensa su égi-
da —perdone el vocablo, reminiscen-
cia de principiante *que vuelve a em-
pezar*—, proteccién en las columnas
de su revista, mi novia y yo le prome-
temos tenerle presente en nuestras co-
tidianas oreciones.

Suyo afmo. s, s., g. e, a. m.,

Lobenzo KODERO,
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Or< o KN (m M

DIb. MfNDBAOS6N.—Barcelona.

-Ejiria me indica que o aue Uen” es vtia afeccion a! higado.
-Observe ut-fed e/ otro ojo, doctor, que ese jo llevo postizo.

EL SUCESO DEL OTRO Dla

Tendida sobre la acera,
convulsa y desencajada,
dando horribles alaridos,
sintiendo tremendas ansias;
en sacudidas nerviosas
luchando con los que traian
de sujetar aquel cuerpo
y contener tales bascas;
llorando, hipando, grifandn
con dolor que parte el alma,
presa de un grave accidente
yace una pobre muciiacha,
con los nervios a terados,
ia faz descompuesta y pa ida,
la boca lier*a d¢ espuma,
los QJOS Henos de lagrimas,
dando botes epilépticos
y furibundas paladas
y tirdndose dei pelo
y arafiandose la cara...

Los transeunles piadosos,
por remediar tal desgracia,
dan y aconsejan remedios
que sirvan para aliviarla:
—[Agrua y vinagre en las sienes!
—JjApretad, mientras la pasa,

el dedo del corazon!
—iLa cabeza sujetadla!
—IAlre, aire!l... jUn abanicol...
[O dos, por si uno no bastal,,,
—iDadla un cachete en la nuca!
—iO si no, una bofetada,
que, dada la situacion,
no es ofensal...
—iLevantadla

y sentadla en una silla,
que fal vez estar sentada,
la siente mucho mejor!...—

Y, a todo esto, ia muchacha
contindia con sus gritos,
sus saltos y sus patadas,
sin dar sefiales de alivio
ni dar sefiales de nada
que huela a que se la pase
la pataleta nefasta.
De pronto surge un curioso
y se acerca a la atacada;
la examina con cuidado '
y al fin dice estas palabras:
—iSefiores, eslo no es grave!
iNi aire, ni vinagre, nj agua,
ni golpes en el cogote.

ni levantarla y sentarla

ni aprelaria ningtn dedo!...

Yo afirmo que sélo basta

con que se aflojen las ropas...

“ iDice usted bien! jAflojarla

es el remedio méas rapido!-
Y, con prisa desusada,

el uno la desabrocha,

otro curioso se encarga

de romper las ligaduras

que el talle gentil abarcan,

otro deshace unos lazos,

otro unos botones salta...

Y cuando ya el corsé queda

al descubierto, se calman

las sacudidas nerviosas

y los ayes y las ansias,

y mientras la pobre chica

suspirando se levanta,

esto leen los circunstantes

en grandes letras bordadas:
*Corié higiénico... Modelo

procedente de ia Casa

Bofaruliy Compafiia,

tiatard... Marca de fabrica.

UNO DEL PUBLICO
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TEATRO DE ANTIGUEDADES

En el teatro Pavén y en el teatro del
Cisne, loa doa Unicos teatros supervi-
vientes del estiaje, se dedican a remo-
zar obras como E! Bateo, EI famoso
CoUréti, La Verbena, La Gran Vfa,
El Santo de jahidra y otras ancianas
por el estilo, muchas de buen ver y
muchas... arqueolégicas.

La actualidad teatral, pues, descan-
sa en lo que no es de actualidad. _

Eso pasa mucho. En las regiones
del arte donde se trata de ofrecer a la
gente como en las tiendas de modas-
las ultimas novedades recibidas, estas
novedades suelen ser antiguallas que
han dado la vuelta.

Algunas, como por ejemplo La Ora/i
Vfa, nos recuerdan a esas viejas
que vuelven a figurar en su vejez, no
por si mismas sino porque han tenido
hijas que ahora son ya Jovencitas en
estado de merecer y salen a relucir
para acompafar a la nifia y contar, de
paso, a los novios de la joven: *Yo fui
como ésta..» *En mis tiempos tam-
bién yo...* O por el contrario; *Yo en
mis tiempos no hacfa eso...*

La Gran Vfa de antafio puede ver
que en la actualidad es otra la Gran
Vfa que en Madrid luce y presume.

(,Qué pensar nosotros de aquella vfa
y de esta? ;Cudl de las dos es mas
Oran? La de antafio, por lo menos, no
ha perdido el compaés: sigue tan reto-
zona y pinturera como siempre. La de
ahora, en cambio, aunque mas lozana
y lujosa, no ha pasado todavta al tea-
tro. ;Sera que falta en loa autores la
chispa suficiente para animar y poner
en solfa esfa Oran Vfa?

Algunos podran decir que las callea
de hoy tienen unos nombrea poco pro-
picios a las Musaa. Cuando llaman a
una calle Caballero de Gracia, puede
la calle preaentarse en cualquier parte,
aegura de que le ha de baatar la cédu-
la, para q e la reciban bien, en todos
lados. iPoco gentil que resulta ese
nombre!, jpoco presumido y dandy
*fin de siglo» que se nos aparece ese

El Sr. Moncoyo, el dfad{a. J. C.). ol esfrennese El Santa de ja h'dra. tipo con s6lo su nombre de pila!
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Caballero de Gracia me llaman
y, efeciivamenie, soy asf...

La Gran Vfa de ahora se llama, en
tin trozo, de Pi y Margal!; en el otro,
de Pefialver. Hay que reconocer, im-
parcialmente, que estos nomb.-es no
se prestan demasiado al jugueteo mu-
sical. No a"~abamos ds concebir un nii-
fnero en el que salga un caballero y
adelantandose a la baten'a cante, per
ejemplo:

Hay que ver... Hay “ne ver
la espléndida Avenida
del Conde Pifiaiver...
y que otro caba'hro le conteste:
No estd mal... No esta Tial
pero es mejor el tro;o
que tiene Pi y Margall.

No acaba uno de Figurarse esos dos
tipos... Pornjui E! Cabatiero de Gra-
cil no es un sefior determinado: basta
con que sea un caballero y tenga cier-
ta gracia. Es facil compontr ti lipo
con un pantalén estrecho de trabiili-,
color café y galon de seda negra; cha-
queta negra, hongo café, méas oscuro
que el pantalon, y un junquillo bambu
con el que haga molinetes... Pero, el
Conde de Pefiaiver,,. ;,co6mo demonios
figurarnos a este Conde? (Quién es
esle Condfc? ]

A Pi y Margal] lo conocemos mas o
menos y sabemos de él una cosa, una
sola, es verdad, pero por lo mtnos
ésta la conocemos todos; a saber: que
estuvo en el Poder, que pudo guardar-
se tos cuartos de la Patria y que no se
los guardé.

Esto lo sabemos todos, porque lo
cuenta lodo el mundo y lo cuenta a
todas horas, como quien cuenta una
hazafia excepcional, colmo de lo asom-
broso.

_No nos hemos podido expiicfr nun-
ca como no ha proiestado de este he-
cho el 5i:idiceto de Carteristas, vulgo
Ministros. En cuanto zahiere a la auto-
ridad un pelagatos cualquiera, mejido
a periodista, ponen los sefiores Minis-
tros el griloeh el cielo, y al periodista
en la carcel, y no frotestan; si., em-
bargo. de que se cite como caso nunca
visto, el caso de un gobernante que no
se llevé a casa los fLndos del Estado

Sea de esto lo que quiera, la cues-
tion es que todos conocemos a Pi, que
conocemos ademas esc rasgo blogra-
Sco, y que con eso bastaria para for-
mar un numerito. Podia, por ejemplo,
salir el nUmero de los ratas de la Gran
Via anligua, pero con unos cuantos
Ministros que hebrian de salir pilando
en cuanto saliera Pi.

Entonces Pi cantaria:

Publico amable, jasémbrese!
Soy el primero,
aunque no lo crea usté
gue no me guardé el dinero.

y el coro cantaria un estribil o que
dijera, sobre poco mas o menos:

Es Pi y Margall .. Pi y Margal!
Maravilla entodavfa
maés grande que El Escoria!.

_ Pero del buen Conde llamado Pe-
flalver, ;qué diantre puede decirse?
Con este caballero—que tal vez sea
también de mucha gracia, pero a quien
no tenemos el gusio de haber conoci
do en toda nuestra vida—no se pueden
formar nidmeros de musica; no se pue-
den formar otros numeros que los de
la calle que lleva su nombre.

De lodos modos, creo que con esta
costumbre de rem zor obres dd anta-
fir, va a quedar establecida la que pu-
diéramos llamar *S ccidji d; antigle-

dade” del teatro». Seccién que viviré
préspera, pues tiene su publico: 10s
viejos. iiNo hay tealro para los nifios?,
(,por qué no haberlo tambiért para los
que van volviendo a terlo?

Como reoresenlante del niovimientc”
aparece e! veterano Moncayo. Nos-
otros nos honramos publicando en
nueblras paginas dos fotografias del
gran actor. Seria injusto decir que
Moncayo es un actor viejo, ni aun si-
quiera un actor antiguo; es el de siem-
pre. Juvenil, como en sus primeros
afio?, nos ha ofrecido la otra noche
una ramita de laurel recién cogido en
el Jardincillo de EI Cisne.

Manuel ABRIL

El Sr. Moncayf. anleani ttie, re[jreF.cnt<ndo EIl Sar,to de ja jsidra. iCorao al tal coMt Bso ea
Inmorta idcd, y lo deiriaf™ ~OTiteriol



ANUNCIOS

HAY QUE

Se ha Eitraviado un alfiler de

corbata, con seis brillantes y
una perla, en el trayecto comprendido
entre Pari'3 y Yokohama, durante un
viaje en avién realizado por el duefio
de ia joya. Se advierte que los biillan-
tes eslaban montados al aire y no se
cree necesario advertir que el poseedor
del alfiler estaba también montado de
la misma manera cuando sobrevinola
pérdida. Se gratificard con ocho fran-
cos al que haya encontrado la alhaja
en cualquier punto del recorrido y ia
presente en Paris, Rue Auber, 84. De
esa gratificacion se descontarad el im-
porte de este anuncio, publicado en
todos los periédicos de alguna circu-
lacién de Europa, Asia y Oceanfa.

ALQUILO CASA EN LAS MATAS

Aire de sierray de essoplo, ho-
rizontes for nidadfes, sol durante
todo eilfa, caza, pesca, filpinismo,
excursiones en burro, trinos de
ayes, rumor de hojas, etc., etc.

£L MBJOa SITIO DB LAS MATAS

A los cazadores les garantizo que
hay perdices cerci de la casa y casi
les puedo, garantizar que hay ctiin-
che” deitro de la misma.

¢(Qué mas quieres, cazador?

,Qué mejor colo que Las Matas?

Sihay chinches, ias matas. Y
si hay perdices,y eres buen ca-
zador, no las matas.

rPERO TE DIVIERTES LA MARI

Informes: Bola, 88.

Vendo6 tres mil pies de terreno en la
Cuesta de los Cojos. Aprovechen esta
Unica ocasion para realizar un negocio
formidable, pues hay auc tener en cuen-
ta que si estos fres mil pies estuvieran
en otro sitio que no fuera la Cuesta de
los Cojos, en lugar de tres mil pies se-
rian seis mil que no es lo mismo. Los
doy a la mitad de su valor, y pueden
ustedes creerme a ples.juntillas porque
soy un hombre serio. — Evaristo Pie
de Cabra, Lavapies, 208.

Profesor delJazz band, martiniqués,
negro, necesita una habitacién en casa
particular. No aceptard habitaciones
obscuras porque para obscuro ya tie-

LEER

RECOMENDADISIMOS

UN RENGLON si

ne bastante con su fisico. C, para de-
cirlo mejor, es un negro que quiere las
cosas claras. Si Ja habitacién le con-
viene, esle negro seria capaz de firmar
el contrato en blanco.— Jackson Car-
boner, Lista de Correos, bola negra
ndmero 18.740,

Dolor de cabeza

LOS QUE LO PADECEN HACES
PERRectamente en kenegar de todo
LO EXISTENTE Y EN TRATAR MAL
A LA SERVIDUMBRE Y A LAS PORTERAS

El dolor de cabeza e~cpllca la
envidia que nos da Luis XVI,
Maria Anionlefa, Robespierre y
Carlota Corday, que desde que
se quedaron sin cabeza descan-
san en paz.

A'o hay nada tan rabioso como
una neuralgia, ni tan antipatico
como una jaqueca, ni tan cursi
como un latido de sienes.

ESTE DOLOR, QUE NO LO PUEDEN
PADECER ALGUNOS ELEGIDOS
COMO ALVARO DE RETANA, HO-
YOS Y VINENT y EL CABALLERO
AUDAZ, ESTA SIN EMBARGO EX-

TENDIDISIMO POR EL PLANETA
La farmacopea tiene la obliga-
cion de aliviarlo.
Y uno de los mejores especificos,
el Gnico que evita radicalmente el

dolor de cabeza,'el Gnico que deben
ustedes tomar de cabeza, es

E L SELLO
LOPEZ-DURO

[ES EL Mis radical!
iCURA EN TODOS LOS CASOSI

Ji 1e SUCEDE 1o mismo que al reve-
rendo PADRE REVILLA, QUB NO ME NE-
GARAN USTEDES QUE iCURA» SIEMPRELI

El sello Lépez-Duro es la pa-
nacea de la neuralgria,

;| A PADECEIS?
iPues Lo6pez-Duro y ala ca-
bezal!.

Bste sello se vende en todas !ss
farmaciasy en bastantes estancos.

iNp-uréigicos, con este sello os
fagais ja ultima carta!l

JCEPTInCO EL RESULTADO}

Y EL OTRO TAMBIEN

Vendo un magnifico violin, que ha
pertenecido a varios profesores de or-
guesta de la Zarzuela, Apolo, Pavon,
Novedades, Latina, Cémico y Cisne.
Es un violin verdaderamente extra.
Claro que no es una joya, porque para
eso tenfa que ser un violfn esfradiva~
rius y jo que yo vendo es un violin ex-
tra de varios... Pero de todos modos
es un violin pistonudisimo.— José del
Arco, Arco de Santa Maria, 97, almo-
neda.

rendero del Cleps

CUESTA DB LAS PERDICES
MAGNIFICA COCINA

Los camareros de esta casa no
sirven cubiertos porque estdn muy
bien educados, y cubrirse delante
del parroquiano es una groseria.

especialidad en pollos

TAMBIEN HAY NifiAS BIEN

Todos los dias, Tango-Bocadi-
lloy Tango lo que quieran.

Cedo en poco precio co6moda caoba
siglo XIX y butaca poltrona del afio
1815 (después de Jesucristo y mucho
después de Loreto Prado). La butaca
es muchisimo méas comoda que la c6-
moda, pero la cémoda tampoco es nin-
guna tonteria. — Razdén, Almirante, 12,
cerca de BarquUlo. (Y perdonen uste-
des al Almirante por estar cerca del
barquillo, en lugar de estar dentro de
él como es su obligacién).

Modista acreditada confecciona tra-
jes de sefiora, sefiorita y cuplelista a
cinco duros. Esta baratura la hace du-
dar de si es modista o es modesta,
pero sea lo que sea tiene mucho gusto
en ofrecer sus servicios a su mérbida
clientela, Y si la clientela lleva la tela,
cosa que sucede siempre porque la lle-
va detrds, el precio es mas bajo toda-
via.—Madame Pérez, Ave Maria, 15?.
Hay ascensor. (Lo que pasa ea que
no funciona).

BnEI0 RO

anunciador:



BUEN HUMOR

L A S

Sienlo, desde mi mas tierna infancia,
un odio profundo hacia las cosas uti-
les. Esas cosas que se imponen a nos-
otros con el poder intolerable de su
utilidad y valiéndose de nuestra lamen-
table condiciéon de animales imperfec-
tos. Esas cosas que graves y cejijun-
tas, pedantes y necesarias, nos pres-
tan algun servicio, pero nos exigen
acatamiento absoluto y nos esclavizan
sin redencion.

Mi tia Ramona tiene la culpa, asf
como mi ifo Evaristo. En mi familia,
como en todas las familias del mundo,
hay una tfa Ramona y un tio Evaristo.
Esta persuacion mia, de la universali-
dad de semejantes seres, es la que ha
evitado mi suicidio. Mal de muchos,
consuelo da todos y no de tontos...

Ramona es la tia autoritaria, feroz,
terrible, utilitaria, grufiona. Va a misa
iodos los domingos a hora temprana,
aunque” s6lo sea por pelearse con el
sacristan, o, si puede, con el mismisi-
mo sefior cura. Es la que encuentra
todo mal hecho, es la que nunca liu-
hiera procedido como todo el mundo
procedidé, es la que, como una nube
negra y frfa, nos agua todas las fies-
tas y la que, como un plato de calama-
~s, nos indigesta todas las comidas.
Es la que mas grita cuando nos sus-
penden en los exdmenes y la primera
que dice que nuestra novia es fea y
cursi. La h'a Ramona es... !a tia Ramo-
na. ;Quién no la conoce?

El tfo Evaristo es el calavera de la
mmilja. Solterén y con dinero, el ifo
Evaristo es el tfo de quien se habla en
voz baja, con acento triste, como si se
Iratara de un difunto, y moviendo gra-
vemente la cabeza. Pero al tio Evaristo
le importa un pito todo eso; es simpa-
fico, gracioso. Jovial, generoso, vive
estupendamente. Es un lince,.., es un
fresco.,., es... el tfo Evaristo. ;Quién
no le conoce?

La tfa Ramona ca la personificacidn
de las antipaticas cosas utiles, asi

el tfo Evaristo es la representa-
Clon humana de las deliciosas inutili-
dades, Los dos llenaron mi infancia,
cada uno a su distinto modo, y hoy
gue ya soy mayorcito, fia Ramona, no
se, no se cdmo no le pego un tiro o no
te empujo con alevosia bajo las ruedas
de un autobUs. Por si acaso, no pasees
conmigo a las orillas de un eslanque
ni al_borde de un precipicio. Evita la
ocasion, horrible tfa Ramona...

¢No te acuerdas?.,. jAh, miserable
fw IAh, concejala frustrada!
INo te acuerdas de aquellos dias de mi
santo, de aquellos dias de mis -fiestas
en que cuando yo, rodeado de soida-
aos de plomo, de aros que al andar
nacian sonar un timbre, de monos de

al apretarlos en el
pmojigo, de globos de colores, de sa-

cC O S A S

U
bles como los dé verdad, de escopetas
de aire comprimido, de multicolores
peones de musica, de bombones, de
dulces y de paquetes y cajas, aun sin
abrir, con sus papeles y sus bramantes
y el nombre sugestivo de un bazar en-
cima, llegabas ta y, jah, monstruol, me
trafas un par de calcetines de lana,
unas ligas negras, unos tirantes, uri
portalibros y una horrible caja de com-
pases, diciendo que eran cosas Uii es
y que ios compases me servirian para
cuando fuera ineenieroi V encima me
besabas. Y mirabas con desprecio los
regalos del lio Evaristo, aquellos ju-
guetes del delicioso tfo Evaristo, tan
brillantes, tan misteriosos, tan llenos
de color, tan originales, tan ruidosos,
con los que yo atronaba la casa; aque-
llos juguetes que eran todo para la viS'

f. Bueno, pues le cité dos veces...

tu yyo.. conjo unjabato je vuel-
vo a citar... vtampoco acude,,.

T I L E S

la y para ia imaginacion; aquellos Ju-
guetes que no duraban casi nada, por-
que el mismo tio Evaristo me ayudaba
a sacarles jas tripas para ver lo que
tenian dentro...

A los nifios —decfas— hay que re-
galarios cosas que sirvan para algo,
cosas practicas, cosas Utiles.

y hablabas de educacion, del dfa de
mafiana, de cuando yo fuera ingeniero.
Hasta que le ibas furiosa y rugiente al
ver como tfo Evaristo montaba, con su
tripa y su calva, sobre un caballo de
cartén,,. que no servia para nada. Pero
tenias mas ascendiente entre la familia
y entre las amistades que el tio Eva-
risto, y tus teorias dominaron durante
algunos afios. No; nunca, nunca te
perdonaré los calcetines de lana, los
cortes de traje, las chalinas coloradas.

/Ay, nda que no acudia ni por un
cortijo...

iV. Es que se golerfa que le ibas a
ifari/n sablazoti
Piba. CA3BH O .-(hijo)-Madrid.
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loa tirantes, loa portalibros, las doce-
nas de cuellos, las camisas de franela,
los libros de Moral, los relatos histo-
rico-recreativos, los pasadores dora-
dos, las terribles caias de compases,
laa carpetas para guardar documentos
y demas cosas Utiles con que tu y tus
partidarios me obsequiasleis durante
muciios afios. jHasta libros de solfeo,
Sefior! Con lo Unico que transigiais, y
esto a duras penas, era con los jugue-
tes cientificos. jAh. los juguetes cientf-
flcos, con los que. segln td, se podian
hacer locomotoras de hierro y dirig -
bies de tela... sabiendo un poco de al-
gebra. logaritmos y ecuaciones de ter-
cer gradol... Fiebre me da al recordar-
los. Menos mal que tfo Evaristo perdia
siempre el tornillo fundamental o la
tuerca imprescindible. Pero ;qué mas

A H .£ST

1

I G

El crimen habia conmovido a toda
lo ciudad.

Verdaderamente, el caso de un hom-
bre que para ver gratis una pelicula de
Charlot asesina a loa diecinueve aco-
modadores que intentan prohibirle el
acceso sin billete al cinematégrafo, no
se ve todos los dias. Era, pues, 16?ico
y naturaifsimo el acaloramiento con
que comentaba la gente el espeluznan-
te suceso.

Arfstides Berrugucte era uno ue los
mas indignados, y cuando aquella ma-
fiana, después de descargar un sonoro
pufietazo sobre la mesa de la Comisa-
ria en que prestaba sus servicios, ase-
guro rotundamente que él era capaz de
descubrir en veinticuatro horas al ase-
sino, sus compaferos de oficina mo-
vieron la cabeza en son de duda-

Esto basté para que Aristides, heri-
do en su amor propio, les dirigiera las
siguientespalabras:

—Sefiores; en el descubrimiento de
ese crimen esta empefiado el honor del
Cuerpo de Pollcfa. Les anuncio que
desde hoy comenzaré a trabajar por
cuenta propia para esclarecerio. No me
lleva a ello deseo de recompensa ni de
popularidad, sino la aficion y el amor
que he profesado siempre a mi carrera.

Y volvié a descargar otro pufietazo
sobre la mesa del despacho.

Sus primeras gestiones fueron in-
fructuosas. Unicamente se pudo poner
en claro que el asesino llevaba traje
azul de mecéanico y una perilla rubia,
de un rubio caoba.

Aquel dfa Arfstidea en cuanto llegé
a su casa disfrazése habilmente de
mecdnico a mas de adosarse un her-
moso bigote negro. Asi ve*tido estuvo
casi toda la tarde vagando por garajes
y puntos de parada de taxis, ya que
crefa tener el convencimiento de'que el

decir?; ai hasla loa mismisimoa Reyes
Magos ae inclinaron ante tus influen-
cias y ante tus recomendaciones...

De aquellos afios nacié mi horror a
las cosas utiles, V'hoy, lia Ramona,
hoy que, repito, soy mayorcito, te dire,
para lu condenacién eterna, que loaop
los dias me gasto un duro en periédi-
c0S que no me importan, en novelas
picarescas y en lomar tranvias que no
me llevan a ninglan sitio; que llevo
siempre los bolsillos llenos de pasti-
llas de café con leche; que no uso li-
gas, ni tirantes, ni calcetines de lana y
que empefio en seguida todas las cajas
de compases que caen a mi alcance. _

Pero, a pesar de esto, no puedo evi-
tar que un furor homicida convulsione
mis manos siempre que recuerdo aque-
lla caja de musica, cuadrada, chigmtita,

S t T

EiS vy
nvitéla a

asesino frecuentaba agut aque‘n_s Iugares
No consiguié nada, sin embargo.-ani-
camente pudo averiguar que un hom-
bre con perilla color caoba acababa de
ser visto paseando por ios muelles.

Dirigiése rapidamente a_su casa con
intencion de cambiar su disfraz por el
de marino: pero unos metros antes de
llegar a ella diatlngulé a su mujer, que
caminaba en el mismo sentido. Arfsti-
des acercose a ella,’e Iba a saludarla,
cuando sus palabras fueron coriadas
de un modo terminante:

—Caballero, haga el favor de reti-
rarse. .

Arfstides Berruguete ri6 de buena
gana, y tras de darse a conocer tomé
a su sefiora por el brazo. Asf, en dulce
coloquio, regresaron hasta el hogar
conyugal.

Va en él cambi6 aceleradamente ue
disfraz; vistiose altas botas de cuero,
pantalén anchisimo, blusa azul y gorra
de hule. Completaba su aspecto enor-
me sotabarba y kilométrica pipa. Ba-
jaba va por la escalera, cuando su es-
posa le llamé desde lo alto:

_”~No vas hacia el puerio, Arfstides?
Espérame dos minutos y me acompa-
fias hasta casa de las de Ldépez, que
viven en el mismo barrio.

—Como quieras.

El matrimonio salié junto de casa y
asf fueron hasta cerca del muelle, en
que se separaron. Aristides comenzé
aus pesquisas, pero no dieron tampo-
co resultado practico. Sin embargo,
pudo enterarse de que un hombre,con
perilla rubia habia sido visto en una
de las estaciones del ferrocarril con-
duciendo una locomotora. Y decidi6
disfrazarse de ferroviario al dia si-
guiente.

Asi lo hizo, pero tampoco esta vez
consiguié nada; y cuando triste y des-
alentado volvia a su domicilio, encon-
tré a su mujer, que acababa de bajar a
la calle para comprar el postre. Como
la maftana estaba espléndida, Arfstides

BU Ehl HUMOR

con su manivela mintscula para darle
cuerda, con su tapa de colores, sobre
la que un caballero de frac, con ctiis-
tera y perilla, muy fino, muy galante,
bailaba... Aquella caja de musica que,
al darle yo cuerda, emitia poco a poco,
V con un sonido de timbres y campa-
nas lejanas, todo su repertorio de pa-
vanas, valses y minués... Aquella caia
de masica sobre la que, al empezar a
oirse la musiquiila, se animaba el mu-
fiequito de frac, chistera y perilla, y
bailaba haciendo reverencias con su
noble aire de marqués... Aquella caja
de musica que td, imiserablel, ponien-
do el grito en el ciclo, rae obligaste a
cambiar por un traje interior, de punto,
para cuando fiegara el invierno...

G abriel

GREINER

e s i *o s (a
dainwitlasaoddrasndpdéeo, tras de lo cua)
regresaron a casa. -

Sucesivamente el hombre de la Peri-
Illa color caoba fué visto encendiendo
un farol, banderilleando un toro, con-
duciendo un tranvia, haciendo la ins-
truccion militar, diciendo misa y tripu-
lando un monoplano.

Aristides Berruguete se disfrazé de
farolero, de matador de toros, de tran-
viario, de capitdn de infanteria, de pas-
tor protestante y de piloto aviador,
pero todo fué inuatil.

Muchas veces que volvfa a su casa
encontrabase con su esposa. Y como
eran un matrimonio modelo se cogian
del brazo y de este modo regresaban
hacia el hogar.

En ia oficina ia noticia cay6 como
una bomba,

—Os digo que le engafia—decia uno,

—Lo sé—dijo otro—. Le engafia con
uno que lleva bigote negro.

—iCoémo va a llevar bigote negro si
es torerol—terci6 otro.

--iTorerol jPero si yo con qulen la
he visto ea con un capitan de Infame'
rfal—agreg6 otro mas.

Estais equivocados todos — dijo
una nueva voz—. Me consta que con
quien le engafia es con un pastor pro
testante, con el que la vi aj]t"~3noclie.

-Pues a mi, en el tipo, me pareci6
farolero.

Discutieron durante varias horas,
pero no lograron ponerse de acuerdo.
Cada uno la habia visto con un hora
bre diferente. Aristides Verruguete lel
pobre! era uno de loa seres mas dea
dichados del mundo,

Pero como sus compaferos no tenian
culpa de ello y si obligaciéon de vdar
por la dignidad del Cuerpo a que pe
fenecian, le sometieron al fallo de un
tribunal de honor*

y qued6 expulsado del Cuerpo.

Manuel LAZARO.
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Coémo ei sombrerero de micalle, aprovecha un dfa de viento para completar sus existencias.

REFORMA CERILLERA

Se ha venido hace dias comentando
(en lo que hoy es posible) por la Prensa
la forma de expenderse las cerillas
con precios que son cosa rara y nueva.

Mejor que esa reforma, ya en el coste
ya en su nimero exacto, ya en sus mezclas
es que afiadan al nuevo reglamento
estas que juz”o convenientes regias:

Pr/mera.—Estaran hechas las cerillas
de una pasta algodonica cubierta
de sebo y fosfatina, pues no entiendo
gue pueda haber cerillas de madera.

Segunda.—Sera cosa indispensable
en las cerillas el tener cabeza,
distinguiéndose asf de ciertos socios
que bullen en salones y academias.

Tercera.—En la cabeza susodicha
debera entrar del fésforo la esencia;
pero en éste, aunque mixto, entrar no deben
mercancias extrafias y molestas.

Cuarta.—yoaa cerilla que, al rasparla,
su cabeza perdiere, o parte de ella,
sera en un manicomio recluida,
como es natura!. Quinta.—La& cabezas

tendran sélo un deber: el de prenderse
cuando, al rozarlas con furor, las venga
la explosién. Sexta.—No sera bastante
que los mixtos fosféricos se prendan.

Hace falta, después de estar prendidos,
que ardiencio sig-an para que se vea
que no son alfileres ni ladrones.
Séptima.—h todo mixto, aunque no quiera,
se Ic hara entrar en caja sin remedio,
por buenazo y pacifico que sea.
Octava.—tio habra dentro de la caja
entre unos y otros fésforos reyertas,
ni al ver que faltan varios en el grupo
para estar los cabales, habra quejas;
ni deben inflamarse en el bolsillo
del duefio, aunque la novia le ande cerca.
Novena.—La cerilla, ya apagada,
aun viéndose arrojada con violencia,
no debera jamas considerarse
humillada por eso... iNunca sean
las cerillas tomadas por veneno!
Los amantes que asf matarse quieran,
hdganlo de manera menos cursi
con jerez, por ejemplo, de a peseta...
y no digo ya mas. Y ahora le pido
al minislro simpatico de Hacienda
perddn por completar con estas lineas
su oportuna reforma cerillera,
gue podra ser acaso criticada
como toda obra humano, mala o buena;
pero es mas luminosa que ninguna,
ly hasta es de las que «quitan la cabeza*!.,.

InxN PEREZ ZUNIOA

Ayuntamiento de Madrid
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La escopeta modelo

Los cazadores cambian constante-
mente SUs escopetas y siempre estan
pensando en una escopeta mas perfec-
ta, en el modelo nuevo, en la Gltima
novedad.

Yo conocf al cazador ideal que se
contentaba con ensenar su escopeta y
no lirar ningln tiro, pues ya era su es-
copeta lo suBcientemente maravillosa
para no necesitar mas, teniendo gra-
bada en plata la copiosa caceria sofia-
da aprovechando ej extenso paisaje de
su culata.

Pero aquel cazador resulta anticua-
do al lado de este que ha encontrado
en el Gltimo catalogo el modelo supre-
mo de escopeta de lujo.

La escopeta munificente esta descri-
ta en el catalogo con frases de regalo:

«Ciase especial X, libre ce toda
competencia. Un sélo cafién, pero ca-
fion magico. Pélvora mirifica, punteria
inuatil, punto de mira interior.,,

(La originalidad de esta escopeta
consiste en que dispara el tiro y tras
el tiro sale el conejo disparado y con
la bala dentro. Es capaz de producir al
dfa tantas piezas como capsulas de
pélvora mirifica se empleen y hay que
tener en cuenta que hay cartuchos de
perdiz, de conejo, de faisan, desde tres
a cinco pesetas cada,) _

Modelo Gnico con incrustaciones en
nacar y oro.,- Veinte mil pesetas.»

Un ladrén urbanisimo

Hombre de mundo acrisolado, este
ladréon para los tes de moda, los "pala-
cios de hielo, las fiestas de caridad y
los grandes kursalea, sabe ponerse el
esmoking co.iio nadie y su especiali-
dad son los saludos.

El no roba méas que en los saludos.
Le repugnaria tantear una cartera o
una joya fuera del acto del saludo en
gue esta permitido un pequefio contac-
to que no puede alargarse con descor-
tesia pero que tiene derecho a una im-
pronfa tan profunda como se quiera
con tal de que sea breve.

En el beso en la mano a las sefioras
roba y sorbe las perlas o los brillantes
por muy bien montados que estén; al
dar la mano a los caballeros se queda
con sus solitarios y en el baile despren-
de los collares de perlas en el momen-
to que tiene sefialado en las partituras
como el del corte ritmico.

El calculador

Llevaba unos grandes carteles en
que aparecia rodeado de cifras y que
se pegaban en las esquinas el dfa de
su debut con el subtitulo de «el atleta
de tas cifras».

Realmente pocos calculadores que
como él iiicieran en e! menor espacio
de tiempo y sin tener que hacer calcu-

L

los en la pizarra, las mayores sumas, ,
sustracciones, multipl.caciones, etc.

Sélo el discretisimo director del cir-
co, el guardador de los mas intrinca-
dos secretos, de la mentira de los fa-
quires, del clown que llevan dentro los
falsos borricos amaestrados, del me-
canismo de gran bota desclavada en
que consiste el cocodrilo, guardaba el
secreto del calculador maravilloso, del
«atleta de las cifras» (numero en el es-
cenario) como afiadian los programas.

En la concha del apuntador se es-
condia el e pleado de banco que ayu-
daba al tatleia de las cifras* y en una
de es3s prodigiosas maquinas alema-
nas que han sustituido a los matema-
ticos, hacia rapidamente jas operacio-
nes aleiiéndose a los datos que daba
el publico,, y se las comunicaba al fal-
so calculador como apuntador de tea-
tro trasfunde las tiradas de versos al
actor que no se sabe el papel.

En el mundo del Turf

El caballero del sombrero de copa
color tértola era un empedernido juga-
dor de carrera de caballos. Junto a la
pasarela de madera habia seguido mu-
chas veces el rumbo del viento eguino
y habia meditado mucho en la manera
de ganar siempre- _

En esa contemplacién y estudio
constante se le habia ocurrido el aga-
sajo a la yegua gananciosa, esa yegua
gue es como una bailarina. Medio en
broma y como gran excentricidad de
un chiflado la llevaba dulces, ramos
de flores y hasta algtin brillante.

La yegua miraba con sus grandes
ojos de bella Otero al distinguido de-
portista del sombrero de copa color
tértola, el pobre arruinado que tenia
empefiados sus Zeis y sé6lo llevaba en
banderola un estuche vacio.

Ya le conocia al pasar junto a la ba-
rrera del hip6dromo y cambiaba con
él una especial sonrisa y le dedicaba
una inclinacién rapida en un gesto ca-
racoleante, El caballero del sombrero
de copa gris también se quitaba la ta-
padera con gesto caballeroso.

¢(En qué iba a parar aquéllo? ;Qué
resultado practico intentaba sacar de
aquel flirteo el jugador empedernido?

Muy sencillo. Seducir a 'a yegua
para que se retrasase en la carrera.
Obtener la probabilidad de que ganase
el segundo en predicciones favorables.

El caballero del sombrero de copa
color tértola invent6é el guifio del re-
traso y cuando queria provocar el re-
tardo de la magnifica Odalisca 1.“ ia
hacia un guifio al pasar, un guifio trai-
dor, perturbador, aflojador de su vo-
luniad y sobornador de su instinto de
victoria.

Odalisca 1., centro de todas las
apuestas, quedaba entonces la segun-
da y él recibia mil duros por uno.

Dib. Sama R .fj¢. (Sejovila).

EUTSS CANIBALES

-Pero cuidado que eres que comerle a tu esposal!
m—Qué quieres; cuando éranWvlos la tenia sentada en la boca dei

estbmago, y desde que nos casajjo Japodia tragar.

Tiples Hgciaa

No notamos muchas influencias mu-
tuas entre cosas de significado distin-
to y de actuacion distante, pero existen
sin duda.

Al gque se le ha escrito una carta que
después de escrita se rompe por im-
pertinente o por incierta, recibe con se-
guridad una especie de trasunto indes-
tructible de esa carta. Sin podérnoslo
aclarar siempre llevara el eco de aque-
lla carta rota antes de salir al correo.

Pero una dé las ultimas comproba-
ciones de la ley de las conaecuenclas
inesperadas me la hizo el otro dfa un
carnicero amigo que me aseguré que
cuando habia funcién con tiples lige-
ras en el teatro de su barrio vendia
mas jamones y piernas de ternera que
nunca.

La moda de la revista

Por dar de iodo aquella revista daba
una pagina de modas, pagina absurda
tramada por un mal dibujante, sin
orientaciéon ni concierto. Pero habia
gue tener una pagina femenina.

A nadie se le habia ocurrido copiar
aquellas modas haciéndose un traje
segln su modelo, pero alguna vez te-
nia que haber alguien que incurriese
en la tentacion. _

Matilde la temeraria se hizo el traje
de primavera. Segun e! modelo ideado
por la revista, sali6é a la calle con él y
una manifestacion puablica se formé
detras de ella.

El padre de la muchacha, indignado
con lo acaecido, ha abierto pleito con-
tra ia revista y la pide utia indemniza-
cién de diez mil pesetas por la ver-
glenza causada por su pagina elegan-
te *con dolora inconsciencia de la
modav.

El negro conde-
nado a muerte

Aquel negro habia tenido avilantez
de amar a una blanca y eso en la pul-
cra yankilandia no se perdona.

Los jueves, que por algo se lavaban
los dientes cuatro veces a! dfa, pro-
nunciaron una terrible sentencia con-
denatoria. El negro seria ejecutado
por tres veces con macabra safia.

La noche de capilla fue aterradora
para el pobre hombre empavonado, tan
terrible que cuando le llevaron a matar
en la madrugada de ojos pitafiosos, se
habia vuelto blanco.

Asf como en la noche de la capilla
tltima ha habido condenados que han
encanecido por completo aun habien-
do entrado pelijévenes, el negro se ha-
bia convertido en blanco.

En vista de eso, los jueces se re-
unieron en consejo urgente, y como al
perder el color el delito se habia con-
vertido en falta, optaron por casar a la
pareja de blancos. _

El negro entonces no conformando-
se con aquella soluciéon al conflicto ju-
ridico entabl6é recurso de casacion.

El corte de la cabelleta

Elisa decidi6 cortarse el pelo pard
convertirse en muchacha mas volande-
ra, pizpireta y arrojadiza de lo que ya
era. .

El peluquero, alegre de realizar una
poda mas, tomé sus tijeras de corte
rapido y di6 los corles irreparables.

Ehsa sonrefa como martir volunta-
ria que se alegra de su mutilacién.

Pero el peluquero se detuvo de pron-
to y tomando el espejo de mano que
muestra el occipucio al que se pela,
exclamo: -

—iSefiorita! Vea con lo que nos en-
contramos.. .

Todo lenpbloroso, le costé trabajo
enfocar el espejo satélite hacia el es-
pejo de pared, para que Elisa viese lo
qgue aparecia al ser cortados sus cabe-
llos a lo Juana de Arco,

Aparecia en su cerebelo un agujero
profundo que demostraba la poquisi-
ma masa encefédlica que poseia. Era
un hueco parecido al que tienen esas
botellas preparadas para el hielo,.co
un depdésito en su panza. '

Elisa decidida dijo al peluquero:

—Bien, rellénelo con crepé.

Terrible falsificacion

El duefio de las legitimas pastillas
de café con leche supo que corria por
el mundo una falsificacién y se dispu-
so a descubrirla.

Sus pastillas legitimas daban la pura
sensacion del desayuno ideal. Siem-
pre evocaban una manana alegre_y
eran la nostalgia pura de aquellos via-
jes largos que tenian desayuno con
café y leche en la fonda de estaci6n
aun a medio despertar, con rincones
de noche y con una luz en que se re-
unia una amarillenta iluminaciéon de
faroles de tren a rafagas del dia.

Las pastillas falsificadas debian dar
la sensacién de un desayuno en dfa
saburroso, en una estacion trisle, bajo
un frio desagradable. _

¢(Pero como descubrir una falsifica-
cién por el estilo?

El creador de las pastillas legitimas
de café con leche opté por envenenar
varias cajas de las falsas y que de ese
modo quedase descubierta la maldad
de la falsificacion.

En efecto, asi io hizo y murieron
cincuenta no fumadores, que son los
que mas se dedican al pastilleo de las
de café con leche, veinte nifios y.se-
tenta golosas empedernidas.

La autoridad cerré en vista de eso
la fabrica i-c las ilegitimas pastillas de
café con leche, el comprimido mafa-
nero que mezcla la mafiana a la tarde,
y que ademas de ser el consuelo de ios
estémagos mal alimentados es la tira-
na en forma de caramelo.

Ramon QOMEZ DE LA SERNA
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VIDA Y MI

UN

Mi fracaso como deleclive (1) no ha-
biase borrado de mi memoria, pese a
la esponja de los afios. Catorce suma-
ba cuando ocurri6 lo que voy a referir,
y aun me escocia en el alma mi derro-
ta. Ese desengrano y un tansro que of
a Spaventa, son los dos recuerdos
mas tristes de mi vida.

Pero, al mismo tiempo que dolor, yo
senti germinar entonces—tal que una
espiga en el campo de amapolas de mi
corazén—un vivo deseo de venganza.
iTomarla el desquite, sit ;Cémo? Ha-
ciéndome ladrén.

(t) Véase robo de las manznnna> en el
lamero £21 de Bubh Humor.

LAGROS

“GOLPE”

Y paso6 el tiempo. El panorama na-
cional era lamentable. Ofreciase como
un desierto en el que ni la mas insig-
nificante semilla florecia; como un cra-
neo sobre el que no derramase su
sombra el mas mindsculo ramaje de un
cabello... No habia escritores, no ha-
bia toreros, no habia nada... Los es-
critores, unos, coqueteaban con la
aristocracia y con la plutocracia, deci-
diendo a la vez que no fuese escritor
guien no usase por lo menos camisas
de oioméan. Eran los de la escuela lite-
raria *La camelancia tenebrosa>, com-
puesto de filésofos de pega y de pen-
sadores originales con pensamientos
de Platon, que escribian en un estilo

DIlb. ZAPAT*~Modrld

—No digas-, Pérez es un actor afectadisimo.
—: Y a quién no le afectan los pateos?

BUtN HUMOti

DB ROBERTO

SENSACIONAL

confuso: que nadie, ni aun ellos mis-
mos, consegufa entender. Otros escri-
bian novelas blancas, y azules, y ro-
sa>, y de todos los colores, incluso el
verde. Existian también fabricantes de
comedias, en las que loa personajes
tenian un nombre equivoco, a propé-
sito para hacer con él combinaciones.
(Véase este ejemplo, tomado de *La
Embriaguez de Champan», obra pre-
miada en un concurso hipico):

ESCENA S.**

Pepito Tabaco, Lia @ (reduccién de Eliaa), el tio
Juan Café y An}[>n]Jo Champan.

El tio Juan Café.—;Te gusta el Ma-
nuel, Lisa?

Lisa.—NOp papa.

El tfo Juan Café.—¢Y el Gonzéalez?

Lisa.—No, papa.

El lio Juan Café.—;V el Tabaco?

El pablico.—ila, ja, ja!... Qué bru-
tol... jMe troncha las tripas este tio (i).

El lio Juan Café (volviéndose a
Champan, que es a quien quiere Lisa),
y a ti, Antonio..., ;te gusta Lisa?

Champéan.—A mf me gustan relle-
nas... como las albéndigas.

El pablico.—jja, ja, ja!... {Québruto!
iMe troncha las tripas este liol...

(La escena 6,' a base de Café y de
Champan.)

Otros escribian dramas de tesis. No
faltaban tampoco ni el autor psicolé-
gico, para el que las mujeres que en-
gafian al marido... y al amante son ca-
sos de espiritualidad, ni ei madrilefis-
ta que abomina de los autos y del telé-
fono y de las calles limpias, mientras
entona un cantico al mantén, y a los
tufos y a la musica de los organillos,
tan armoniosa, tan bonita, tan agrada-
ble... (Tanto, por lo menos, como ei
olor a aceite frito de las verbenas.)
Mientras tanto, los verdaderos escri-
tores no vendian un libro, y de alla, de
las provincias, llegaban revistas y dia-
rios chorreando lagrimas y sangre,
»lingratal!*, *jAma desdefiosal*, |*Ma-
la mujer!*, ijSo pécoral*, son titulos
correspondientes a otros tantos sone-

tos, tras los que se adivina ai autor
mesandose el cabello desesperada-
mente...

Los toreros, afortunadamente, ya no
ilevaban chaquetitia corta: ni sus pan-
talones eran abotinados; ni sus flechas
de cupido, que, salldndoles del occi-
pucio, asaetaban los corazones feme-
ninos, eran tan largas como antes.
Mas lo que ganaran en la vida privada
lo perdieron en la publica. No escupian
por el colmillo, pero huian cuando el

(i) El//0 del publico es siempre el autor. El
bruto, también.
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toro les ponfa cerca los largos colmi-
llos de su frente; "O Proferian palabro-
tas sino ante los intimos, m as perdian
d habla cuando ci
ba interiecdones con sus bufidos. JH
flesla de toros andaba mali

Igual en todo. Y en cuanto al ham”
na ; Doénde estaba el ladron espafiol,
Mpaz de codearse con un
dazv caballeresco al mismo ifiempo?
S f el Landri, fasdnador de hjmbras
a las aue después asesmaba? ;Uonae,
siiuiera?los Vivillos y los Pernales de
otros tiempos? De aquel plantd de
hombres, ¢qué se hizo? jAyt I™a no
surgian sino en el cwel

La juventud estaba perdida. A
podian aplicarse los versos de Ru

»Juventud, divino tesoro..

Porque no era un tesoro, sino una
birria Herctileos mucliachos—Ilos me
no"%ue en los pies ponian su pensa-
miento; muchachitos que se depila-
ban las cejas y se enrojecian las meji
Has- iovencitas que se metian los se-
ilos’hada adentro para conservar la
linea v g«e hablaban de cocaina y de
Srét™w de Politi y de Pocholi.”
espirantes a literato que maneiaban el
incienso mejor que un monaguillo...

;Qué se podia esperar de este nuevo
nlar~el? ¢.Qaé de esta raza? Yo enton-
ces pensé dirigir un manifiesto a la ju-
ventud. Parrafos de él son los siguien-

«iJévenesl iNo
en un cocido! Sed hombres... Ihom
bres' Mirad... Espafia no anda bien.
sece'sha gente nueva, savia nueva que
rnSezca d tronco carcomido...
(Esto de la savia y del tronco no P>"ede
faltar en ningan manifiesto que se esti-
rpe en alg¢) Hacen falta hombres en
todos los 6rdenes de la humana acti-
vidad Pero, sobre todo, en la ae apo
derarse de lo ajeno contra la voluntad
de su duefo. Verglenza da decirlo,
Sro junto a;os ladrones cultosy civi-
lizados dd resto de Europa, nosotros
'no podemos presentar sino torpesc r-
teristas y soeces ratenllos... Ips pre
ciso que produzcamos un facineroso
fteniail [Afanémonos por conseguirlo!

£Jf,'TirSe'™ o11'iE7roy.bros
S nuestra salvacién! jEstudiemos,
pstudiemos, estudiemos!..=
Naturalmente, el pir
luz pablica.'Temf que me
chiflado, Pero, ya que no « n
decidi predicar'con d ejemplo, cnion
ces fué cuando diel ‘89'Pf’
relato hasro al principio la pwmesa
que dejo incumplida en el final. Porque
es el caso que no lo recuerdo bien, bi
el lector, dando prueba de buen gusto,
compra B uen Humor todas laa sema-
nas, acaso un dia lograra enterarse,

Dieoo PRADO DEL AGUILA

Db QAiiatuo.—Madrid,

-¢C6émo dice usted que no hay billetes... sieestoy viendo

Ayuntamiento de Madrid

isa entradas?

dnl
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UN LADRON ORIGINAL

La inesperada peticién de aquel hom-
bre me tnquielé. Un individuo que a
altas horas de la noche nos pide Fuego
en una callejuela obscura y solilana,
siempre nos parece sospechoso; no
obstante, yo accedi' al ruego del desco-
nocido—treinta y tantos afios, mirada
fria y aspecto misérrimo—; pero me
propuse estar alerta mientras encendia
3U cigarro con el mfo, temiendo una
brusca agresién.

No me equivoqué. Sibitamente, hizo
una contorsién violenta y eché a co-
rrer, llevandose en una mano mi fino
pafiuelo de bolsillo, prenda que ador-
naba desde hacfa algan tiempo el lado
izquerdo de mi pecho. Me lancé veloz-
mente tras el ladronzuelo nociurno, y
a los pocos instantes, gracias a mis
buenas piernas, logré alcanzarle y re-
cuperar mi pafiuelo,

—Perdén, sefior--gemfa el miserable.

.Yo le tenia fuertemente agarrado por
un brazo, dispuesto a no soltarle sino
en rnanos de un policia.

—Sepa usted, amigo mfo—le dije—
gue esto es un robo con alevosia, pre-
meditacion y nocturnidad...

—Yo no soy un ladrén, caballero—
me aseguro.

—iCarambal., ¢(Pues qué es usled:
fraile cartujo?,..

—Le repito que yo no soy un ladrén;
que soy coleccionista de pafiuelos.

Me asombré; crei que se burlaba,.,

-¢Coleccionista de pafiuelos?

—Como lo oye. Mire usted la cose-
cha de hoy,

Y sac6d de sus bolsillos, con la
mano que yo le dejaba libre, dos, cua-
tro, seis pafuelos finisimos de seda y
crespon de vivos colores. Aquello me
intereso.

—Convénzase—prosiguié—de que
yo no soy un ladron como otro cual-
quiera, yo no robo por necesidad ma-
terial; robo por exigencia puramente es-
piritual. Ya sabe usled que el coleccio-
nista en la mayoria de loa casos es un
loco, un fanatico... Pues bien; yo no
gano para comprar los pafiuelos que
se me antojan y los robo; pero le ase-
guro que aunque no tuviera para co-
mer no se separarian de mf.

—¢Cuanto tiempo lleva usled colec-
cionando de esa manera lan curiosa?—
le pregunté.

—~Cuatro meses,

—¢Yy tiene usted?.,.

—Ciento catorce pafiuelos, lodos di-
ferentes; todavia no se ha dado nin-
guna coincidencia, lo cual me satisface
en extremo. De ellos, ochenta y tres son
de seda y treinta uno de crespén. Yo
no colecciono mas que pafiuelos finos

—¢Qué le parece a usted el mfo?

—EI de usled no le tengo—suspir6

Hubo una pausa. EIl caprichoso co-

Dib,
CiSNBROa
Madrid.

PLAN DE
CABARET

—¢Le traigo ai
sedar jacuentaen-
globada?

—No, simpatico
camarero, traigala
detallada, porque
en globo... va a
aubir mucho.

leccionista, al ver el interés que yo
ponia en mis preguntas, habfa reco-
brado completamente la tranquilidad.
Sigiuié dandome detalles de su origi-
nal mania,

—Naturalmente, no tengo esperanza
de llegara poseerla coleccién completa

. pues esto es una cosa imposible. La

confeccion de pafiuelos es ilimitada.
Procuraré Unicamente tener hoy mas
gue ayer. Tengo ciento catorce, y para
fin de semana—estamos a miércoles-
pienso poseer ciento cincuenta.

—Supongo que de tanto pafiuelo
usara usted ali;uno.

—No, sefior; no ios utilizo nunca.

—¢V por qué esa abstinencia?

—Por si me los roban.

No supe si echarme a reir, creer muy
légico y natural-aparentemente-lo
aue me decfa o darle una bofetada.
Opté, al fin, por lo segundo, para que
el coleccionista no se molestara.

m-Tiene usted mucha razén—Ie dije—
[Hay cada ladrén por ahi!...

_—No lo sabe usted bien—me advir-
tio—, Y es muy natural lo que pasa-
hay poca vigilancia.

—Pues mejor para usled; gracias a
ello su magnifica coleccion de pafiue-
los puede ir engrosando sin peligro al-
guno.

—Si, sefior; pero no crea que por
eso no se nos molesta de cuando en
cuando. Mire: tengo yo un amigo..,

—/.También coleccionista?

—S(; coleccionista de relojes de oro.

—¢Y los colecciona por el mismo
procedimiento que usted los pafiuelos?

—Exactamente igual. Pues bien: ese
compafiero estd en la carcel porque
tropez6 una noche con un agente que
no quiso comprender sus aficiones ar-
tisticas. (Qué le parece a usted?

—Una injuslicid.

Aquelja conversacién, que al princi-
pio me interesaba, llegé a aburrirme.
Me dispuse, pues, a despedir a mi in-
terlocutor, no sin antes hacerle un ob-
sequio, Le pregunté:

--¢Dijo usted que poseia hasta la
fecha ciento catorce pafuelos?

—Exacto. Ochenla y tres de seda y
treinta y uno de crespon,

—Bien—Ie dije—. Pues ahora va a
~ner ciento quince. Tenga; acéptele.
Estoy seguro que éste no estd en su
coleccion. Se lo regalé para que se
acuerde usted siempre de esta charla
amenisima,

Y acto seguido puse en sus manos
un tosco pafiuelo de algodén, de colo-
res feos y ordinarios, que me habia ser-
vido hasta entonces para limpiarme las
narices,

MONTERO

Luis
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EL COCHE COCK-TELERA

Goyo, Carro y Tomaaito, enfunda-
dos en los itrincheraa» se dirigian des-
de el «bar* al coche que habian dejado
frenado junto a la puerla cuando tuve
Jadesgracia de encontrarles. Y desgra-
cia fué encontrar entonces a tan queri-
dos amigos por lo que el curioso se
ird enteraiido ai tiene la debilidad de
teer este sucedido.

Entre apretones de manos y abrazos
efusivos me lograron incrustar en
aquel cochecito de dos asientos en el
que nos acomodamos, por decir algo,
hasta 1js cuatro amigos. Los noventa
kilos corridos de Curro y los ochenta
y tantos, también ajetreados, de Goyo,
nos trafan verdaderamente «abruma-
dos» a Tomasito y a mi.

No obstante, habia de fingir un agra-
do que es imposible sentir cuando en
un asiento poco mayor que el de un
«cine* econémico se han de colocar
dos gordos y doa pesos «miraguano»,
pero a la invitacién carifiosa de un pro-
pietario de autotnoévil, ;quién se reais-
te?; aunque he podido observar, el
gran negocio que supone poseer un
coche, ya que éste puede ser como el
cebo de grandes excursiones a base
de gasolina pagada por los acompa-
fiantes y la merienda, [claro esl, acar-
go de los mismos, (Quien es el «go-
rrén» que después de paseado en co-
che no paga una merienda regular?
Con un coche en estas condiciones y
«sabiéndole trabajar*, en poco mas de
un afio puede amortizarse y ganar auln
dos o tres panecillos y alguna botella
de marca o un tarro de mermelada. No
hablo de memoria, cifras cantan. Ve-
ran... pero no, ya es demasiado. Vol-
vamos al coche, aunque te agradeceré
lector, que no subaa, por ti y por
todos.

Hemos arrancado al fin con un salto
en el que he perdido el sombrero. Y
crei que la cabellera. Petardeamos por
: fas calles hasta salir a una carretera.
«Y entonces comprendi por qué se ma-
ta y entonces comprendi por qué se
muere», que dijo el poeta, seguramen-
te con menos motivos que el de pasear
en un coche de é"tos.

Empez6 e! suplicio délos bache?,
de los virajes, de los frenazos rapidos.
Nos agitdbamos chocando unos con
otros o lo que era peor con la caja del
coche. Curro, para demosirarnoa qul-
z&a su pericia, pisaba el acelerador y
cambiaba las velocidades. En pleno
vértigo, ya, jOh, el encanto de loa ar-
boles en procesién y las gallinas
aplastadasi En el fonuo tenia un amar-
go pesar; decididamenie no era un
hombre fuerte. Mis amigos reian y go-
zaban mientras yo me encogia hasta
lo inverosimil y se llenaba mi imagina-
cion de ideas lagubres; la carretera
fria, mi cuerpo en la arena, las cami-

llas, la sepultura, el viaje en la embar-
cacion del acreditado Caronte, que se-
gun referencias tiene ya gasolinera.

Eso si, yo me encogia y ellos reiati
pero suddbamos y saltabamos y salta-
bamos todos. Tuve un recuerdo pia-
doso para el «cock lail» agitado que
tantas veces habia consumido sonrien-
te al ver al «bar-man» moverse como
bailarina rusa. La mezcla, indudable-
mente, sufria aquel suplicio que yo
ahora padecia.

Las figuras se iban desdibujando,
todos formabamos ya un solo cuerpo;
quise sacar un cigarrillo e_introduje
una de mis manos en el bolalilo de To-
masito, que no fuma. _

No sé cuanto duroé el viaje, jOooh,
ei deporte, el placer de «hacer carrete-
ra»! Solo recuerdo que volviamos al
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«bar» de donde salimos, a las dos ho-
ras. Recobrada la personahdad e indi-
vidualidad después de repartirnos lo
que a cada uno llevaba de los demas,
adherido, y descansando en el muelle
divan, miré a las brillantes «cock-tele-
ras» alineadas correctamente y, sin
querer, vino a mi imaginacién el re-
cuerdo del coche. Quise desechar la
idea, tan odiosa, de la comparacién.
Miré a la calle; las sombras empeza-
ban a cubrir la ciudad, pero adn se re-
cortaba en el fondo !a silueta del coche
*cock-telera»,Miréal interiordel «bar*.
Las luces encendidas, alegre, confor-
table. EI mozo venia hacia nosotros.

iHorror, Goyo habia pedido un
«cok-tail»!.

Angel DE LAS BARCGNAS.

Olb, Beadl ey.—Madrid,

— Estas medallas? Son otros tantos triunfos en micarrera... Estaes ia

centésima vez que toco en este puerto.

-Entonces, capitan, lo que usted merece es ana banda.
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BL HOMBRE COMPRENSIVO Y AMPLIO

Llevaban ocho afios de casadas
cuando Afrodiaio comenzé a sospe-
char que su mujer le entrafiaba. Le tra-
taba demasiado afectuosamenie, se es-
forzaba en ser demasiado amable... En
fin, podemos asegurar que cierto dfa
Afrodisio ya no tuvo !a menor duda
respecto a ia infidelidad de su esposa.

¢;Con quién? Antes, no sabfa. Ahora
era con un sefor alio y desgarbado,
de cara triete y con lodo el aire de ser
una buenfsima persona.

Afrodisio se indigné profundamenie
y estuvo al borde de tomar una deter-
minacién; pero pronto observé que el
sefior alto y desgarbado era tambie'n
digno de lastima: Su amante le enga-
fiaba con otro. Este otro era un hom-
bre de rostro iovial y satisfecho. Tenia
los ojos azules'y era gordo. Toda su
persona irradiaba optimismo. Pero a
éste, también le fue imilil AraceU.

Afrodisio comenz6 a extrafiarse de
la capacidad pasional de su esposa;
nunca lo hubiera sospechado.

El sustituto del hombre jovial y sa-
tisfecho fué un joven pequefiito y ru-
bio. Afrodisio sinti6 un gran carifio
hacia dicho joven. Vestia éste un ga-
ban gris y cubria su cabeza con un
sombrero negro. Hablaba atropellada-
mente, accionando con las manos, con
la nariz, con los ojos... Todo él era un
gesto.

Afrodisio sinti6 una gran lastima
por el joven pequefiito y rubio, y se
aljo: )
Este muchacho serd muy desgracia-
do con mi mujer. Es preciso que le ad-
vierta el peligro que corre.

y asf lo hizo.

Cierto dfa, aprovechando una ausen-
cia de su esposa que se habia ido a un
pueblo préximo con unos parientes,
Afrodisio llamé a su casa al joven pe-
quefito y rubio. Mas éste, no se sabe
por qué causa, no asistié a la cita.
Volvié a llamarle en otra ocasion y
tampoco fué. Entonces, decidi6 ir él a
casa del joven pequeiito.

Cuando se encontraron frente a fren-
te, Afrodisio le tendi6 au mano, amis-
tosa; luego le dié unos carifiosos gol-
pecitos en la espalda. Hubo un emba-
razoso silencio.

El joven pequefiito y rubio se halla-
ba visiblemente alarmado. Encendi6
un pitillo, se desalé un zapato, volvio
a atarselo... Luego se sonrid, estupi-
damente, contemplando un tintero que
estaba encima de su mesa. Después
se succion6 un dedo que acto seguido
introdujo en ia nariz. Se le ofa murmu-
rar de vez en cuando: *jDiablo, dia-
blol», Después se sonri6 de nuevo
contemplando un lapiz que previamen-
te extrajo de uno de sus bolsillos.
Cuando, acaso, iba a encaramarse en

el sofa, ia voz de Afrodisio le hizo
caer en una silla aterrado y temblo-
roao,

—Joven; no aé cémo empezar. Ante
todo debo decirle que es usted un mu-
chacho muy simpético; le aprecio, ver-
daderamente,., Pero, antes de pasar
adelante hagame el favor de contestar-
me a esta pregunta: ;Qué encontro us-
ted en mi mujer para enamorarse de
ella?,,.

El joven pequefito y rubio contem-
plaba con gran atencién su zapato iz-
quierdo. jQuién sabe ai debido a esto
fué por lo que no contestél Afrodisio
esper6 pacientemente ia respuesta. El
joven se hebia encerrado en un con-
templativo silencio.

Afrodisio hablo:

—Yo, sefior mio, puedo indignarme.
Creo que reconocera usted que puedo
indignarme.

—Sf. sefior; balbuce6 el joven pe-
guefito y rubio.

—Perfectamente. Si yo me indignase
—explicé Afrodisio—, mi indignacién
serfa terrible. (Se hace usted cargo?
iTerribie! Pero no me he de indignar;
soy un hombre comprensivo y amplio.
No necesita usted disculparse; lo sé.
La juventud es alocada y bulliciosa, y
la vida es corta y triste. Admitido,
Claro es que yo podria preguntarle !a
cansa por ia cual ha elegido usted,
precisamente a mi esposa y no a otra
cualquiera, pero... jtambién compren-
do estol En el corazén no manda na-
die. Sf, lo sé, joven, lo se .. Le gano
en experiencia, edad.., yo, también he
amado,

Afrodisio contetnplé detenidamente
al joven pequefiito y rubio. Hablé de
nuevo.

—Usled es muy joven aln, jcasi un
chiquillo! ;Qué edad tiene?...

—Veintitre's afios; dijo el joven pe-
quedito y rubio dirigiéndose al sofa.

—il~obre muchacho! [Desgraciado
muchacho! [Veintitrés anost... Es us-
ted muy joven. E!lla ha de hacerle su-
frir mucho; se lo aseguro, pero..., per-
mitidme: (;Cémo 03 llama?... *;Pi-
choncito mio* o *Mi dulce corazén?*,,.
Perdonad si soy indiscreto,.es que,
seglin como os llame, puedo saber el
matiz que ella ha dado a vuestras rela-
ciones. ;Como os llama? jNo os aver-
goncéis!,,, {Qué timido sois!,,,

—Me llama...; confidenci6 el jover.
pequefiito atragantandose. Me llama
cgu pequefio amor*.

—iCaramba; no le conocia esa fra-
se! ¢(Decfs que os llama *au pequefio
amor*?...

—Si,

Afrodisio queddé pensativo durante
largo rato. Dijo al fin: Son muy volu-
bles, muy volubles.., Hoy estan ena-

moradas de usted y mafiana lo estan
de otro cualquiera,,,, y a lo mejor...
Otra pregunla, joven, perdone, hagaet
favor: (Usted ama a mi mujer? ;Esta
usted verdaderamente enamorado de
ella?...

La laringe d |joven pequeifiito y ru-
bio emiii6 ciertos sonidos inexplica-
bles. Afrodisio asedio:

—Vamos, joven,..; jque es por su
bien! ;Ama usted a mi esposa?.,.

—No me desagrada del todo; dijo
tan suavemente el joven pequefiito y
rubio, que casi no se le oy6.

—Vamos, no Os desagrada de! todo.
Ese es el comienzo del amor. Ha de
ser usted muy desgraciado, joven; ver-
daderamente desgraciado. Se lo pro-
nostico, Ya lei la carta que le envias-
ieis el ctro dia. Estaba muy bien escri-
ta, hay que reconocerlo, muy bien es-
crita. Vi, por ella, que sois un joven
impresionable y sentimental. Me gusté
vuestro estilo, ahora que-me permiti-
réis—tenia dicha carta una imagen de-
masiado atrevida, demasiado moder-
na... Decia usled: »...tu mirada, nurse
de mis sonrisas.,.* Y ella, téngalo us-
ted por seguro, no lo comprendié. ;No
comprende nada!

Por la ncche me pregunté que qué
era narse... Es vulgar e idiota; créa-
melo. Tiene hasta sentido comun, No
se lo digo por hacerle dafio, por de-
cepcionarle..,; lo digo por su bien:
Puede usted enamorarse de eUay sera
usted muy desgraciado. Ea definitiva-
mente estUpida; se lo juro. Sabe re-
mendar calcelines, sabe poner doa 0
tres platos de dulce, recita algun que
otro versito de Campoamor y... pare
uated de contar. Ante todas aquellas
cosas que no comprende, exclama;
(JOh, es admirable!*, Atodaa aquellas
peraonas que le hablen de algo que no
tenga que ver con calcetines, platos de
dulce o Campoamor, les cataloga: «Ea
usted un romantico». ;A que le ha lla-
mado a uated rrméantico?...

—Sf, sefior; me ha llamado roman-
tico; dijo el joven pequeiito ligeramen-
te acharado,

—iVe usted! Voy a permitirme daros
un consejo: Refiid con ella. Yo la co-
nozco bien, jvivimos ocho afios jun-
tos!.,. Refid con ella, amigo mio, Oa
entretendra, os amargara la vida, ca
aburrira... A ningin otro amigo de mi
mujer le he dicho lo que a uated le
dije... Me ha sido usled simpaético...

El joven pequefiito, animado por
esta declaracién, se atrevié a pregun-
tar:

—Y su mujer de usted sabe...?

—iPero quién cree usted que soy yoi
dijo Afrodisio sonriéndose con amar-
gura, (Me cree usted un marido con7
sentido, un tipo de esos, o ridiculos »
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asquerosos, de los que lodos se rien?
No, amigo mfo. Yo soy un hombre
comprensivo y amplio nada maés. ;Qué
consigo con disgustarme?... La mato
a ella ;y qué?... iTendria que volverme
3 casari No me gusta la vida de aoHe-
ro. Ademaés, bastantes disgustos tiene
uno en la vida... No; si la culpa no es
de ella, que es estupida, ni de usted
que es impresionable y sentimental, ni
mia. La culpa es de lodo esto, de lodo
esto que nos rodea y nos aplasta y
que al mismo tiempo se nos va irreme-
diablemente... La culpa ea de esta vida
idiota a la que nos agarramos como
lapas. Nos aburrimos, he aqui lo Gni-
co: nos aburrimos. Y uno, para no
.aburrirse, estudia, y otro baila y el de
mas alld conquista mujeres...

Ei joven pequefiito y rubio se halla-
ba sinceramente consternado. Mrodi-
3io aconsejé de nuevo:

—Debe usted de redir con ella. Le
escribird una carta. Puede decir fe:
cAntes de que el tedio nos hega sepa-
rarnos para siempre con un mal sabor
de boca, rifamos ahora en plena feli-
cidad...> O bien: «Hay que terminar; la
vida me empuja lejos de ti..» Bueno;
sabra usted mejor que yo... A ella le
gusta una cosa asf, como la que aca-
bo de decirle... Y luego, joven, busque
usted una mujer digna de su amor, que
usted tiene derecho a ser feliz, debe de
ser feliz,,. ;Me promete usted que he
de ser feliz?...

—51, sefior; se lo prometo.

—Pues bien, escriba esta caria. Y
ahora, adioés. Ya sabe donde vivo, si
ilgo necesita... [Ahi, juzgo innecesa-
rio el advertirle que mi mujer no debe
saber nada de esta entrevista, _

y Afrodisio, el hombre comprensivo
y amplio, se fué.

Mada mas cerrarse la puerta, tras
Afrodisio, el joven pequefito y rubio
tanz un hondo suspiro de satisfac-
cion; se abalanz6 sobre la mesa y es-
cribid:

«Queridisima Celfn, pichoncito: hoy
a las ocho fe espero donde siempre.
Tengo que contarte muchas cosas. |Lo
gue te vas a reirl Tu marido lo sabe
Eodo, ya te explicaré. No dudes de
mi carifio, vida. Cada dfa que pa-
sa.,*

Y el joven pequedito y rubio segufa
escribiendo todavia su carta cuando
ya se habia terminado definitivamente
sale cuento.

Antonio ISAAC

19

ir-

=at

“va

A u— ~ * —

SRU-NdO -iib
Dib, Galindo — Madrid.

- jBa notable! jComo ha refrescado de repente ja temperatura!

Un« taza «n aynnap evita loft ptarflaxitei T

iﬁanzani"a HRC]VLJLO Y RENO‘ blUs, Tomada 4« g)%EIagE)tién.comida»UcUIt»

BS MBIOR QUB EL TB, PORQUB NO DBBILITA, V QUB EL CAFO, POOQUB NO EXCITA. P10A3B EN HOTBLB3.

FONDAS, CAFE5 Y BARES

Dc venia: en fonnaclas, droguerias y nliramarloofl* Boie, 1,BO ptiB* Bolblih, 0,1 p *a,

DI3 TnIBUIDOR BXCLUSIVO BN MEXICO, Evaristo Altero, 5.* » 11« de 3«a lu»n de Letrin, 63.



20

UN HOMBRE

Iban todos los viajeros apifiados por
la falla de sitio, de ta! suarte que cuan-
do alguno de ellos pretendia sacar una
mano del bolsillo o mover un brazo era
preciso que avisara a los demés para
gque—apretdndose unos contra otros de
un modo inverosimil—se elaborase el
pequefio espacio imprescindible para
fil movimiento.

Entretanto, el autobls se deslizaba
crujiente por las calles de la ciudad, y
como era invierno todas las ventani-
llas iban cerradas y respirar dentro del
£0che no resultaba empresa demasiado
sencilla.

Los viajeros eran diversos y de cla-
ses sociales encontradas.

En el extremo delantero del autobds,
sentados en una banqueta tripersonal,
viajaban la sefiorita West, el obrero
Raswcy y el elefante Cribs. Ningruno
iba contento. La scnoriia West porque
sentia el mal olor del obrero Raswey;
el elegante Cribs, porque ni una sola
vez habia sido mirado por la sefiorita
West, y el obrero Raswey, porque le
violentaba la presencia elegante de
"West y de Cribs.

En estas condiciones, los viajes en
autobuUs no son agradables.

Acaso convengra describir a nuestros
personajes a la manera meticulosa de
Dickens.

El obrero Raswey era un hombre
torvo y sucio. Vestia de lamentable
manera; se cubria el crénco con una
mgorra mugrienta, bajo la que asoma-
ban unos tufos presidiarios, iba afei-
tado, pero sin afeitar; llevaba el traje
€n jirones y las botas agujereadas. De
su labio inferior, color morado obscu-
ro, pendia una punta de cigarro mal-
o'iente y sucia, de la que su duefio ex-
traia de vez en cuando un chorro de
humo negro.

El elegante Cribs vestia de modo
irreprochable y calzaba con esquisitez
propia de individuo del Cuerpo diplo-
matico. Su cabellera negra, previamen m
te aromada con esencias caras, se
aplastaba en un peinado moderno. Lle-
vaba las ufias esmaltadas; de su mu-
fieca derecha pendia una pulserilla de
oro y entre los dedos indice y corazén
de la mano izquierda sostenia un ciga-
rrillo turco, de boquilla de plata, que
iba consumiéndose en una espiral de
~umo perfumado.
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La sefiorita West, que por un lado
recibia en el rostro el humo perfumado
de Cribs y por e! otro el humo repug-
nante de Raswey, era una joven lindi-
sima y distinguidisima. ;Rubia? (Mo-
rena? La verdad es que no me acuerdo.
Lo cierto es que iba considerablemente
ahumada.

Lo ocurrido en el autobus, entre los
personajes sefialados, debe determi-
narse por medio del didlogo escénico.

La sefiorita West. (Recibiendo dos
columnas de humo.)—Oh!

El obrero Raswey.—iPeste de sefo-
ritos!

El elegante Cribs.—Eso de peste,
¢lo dice usted por mf?

El obrero Raswey. (Acordandose de
que tiene diez hijos.)—No.

El elegante Cribs. (Satisfecho en su
amor propio.)—jVal

El conductor del autobus. (Dirigién-
dose a un transelnte que ha estado a
punto de ser atropellado.)—iBestial

El transetnte.—Yes. (Y sigua su ca-
mino.)

La sefiorita West. (Tosiendo.)—iOh!
[Qué humo! |Qué humo!

El elegante Cribs, (Aparte.)—Si pien-
sas que voy a dejar de fumar, pierdes
el tiempo...

El obrero Raswey. (Al elegante

Cribs.)—¢;Qué? (No pensamos refor-
marnos, eh?
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El elegante Cribs.—No tengo nada
que reformarme.

El obrero Raswey.—;Eao se llama
educacién? iQué ascoi

El elegante Cribs. (Fraternal,)—Pro-
cure no emborracharse, ciudadano.

El obrero Raswey. — iQué salida!
Usted es el que debe procurar no mo-
lestar a las sefioras.

El elegante Cribs. —;Molesto yo
acaso?

El obrero Raswey.—No se haga el
tonto, joven. Todos los viajeros del
coche estan escandalizados de la con-
ducta de usted.

El elegante Criba,—Me interesa sa-
ber por qué.

El obrero Raswey, (echando su humo
negro sobre el rostro de la seforita
W est.)",Y usted no se da cuenta? ;No
ve que a su lado viaja una sefiorita?
(Por qué, entonces, la echa el humo?
iEs tupél jy puede ser que aun presu-
ma de tener principios!

El elegante Cribs.—jAh! Lo que us-
ted encuentra mal es que yo fume un
cigarrillo perfumado al lado de unase-
forita.

El obrero Raswey.—jClaro!

El elegante Cribs.—;Y usted? (Us-
ted no estd también fumando un ciga-
rro repulsivo? ;Usted no echa el humo,
un humo cuyo olor levanta et estéma-
go, a esta sefiorita?

El obrero Raswey.—Yo0 no niego que
hega eso.

El elegante Cribs,—¢Y me reprocha
a mf que fume un egipcio?

El obrero Raswey.—Sf; lo reprocho.
Avergléncese y tire ese cigarro.

El elegante Cribs.—Nadie ha tenido
nunca que darme lecciones. (Tira ei
cigarro al suelo, lo pisa y lo apaga.)
Ya esta.

El obrero Raswey.—Muy bien. Eso
es propio de personas finas.

El elegante Cribs.—Ahora espero
que usted me imite y tire su cigarro.

Ei obrero Raswey.—Yo no lo tiro.

El elegante Cribs.—;No?

E! obrero Raswey. (Fumando con
delicia su tagarnina.)—No, Usted debia
tirarlo, porque es una persona educa-
da... Pero ¢yo? Vo no! jYo soy un
grosero! (Sigue fumando y echando el
humo a la sefiorila West.)

P.P.y W.
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CPRRESPonDEHCIAN
MUY PARTICU

No se devuelven los ori-
~nales nise mantiene otra
correspondencia que la de
esta seccién,

F. P. A. Vanadolld.—;Pora qui
defiende uated a Romanones, al
eqtif no le atnca najle,..7 Porqueno
creo que sea itacarle el aaber de
cjué pie co)eo y decirlo en letras de
dulce molde... Atacarte serla sos-
tener que no cojea de ninguno...
y como agal no hemos dictio jarnés
esa tonteria, [melga que uated sn’ga
i1 palenque y nos lo quiera pintar
como un angel dei Paraiso .. De
manera que tiernos terminado.
Arréglese usted con El y que él ie
pague con au agradecimiento eter-
no, que & la novela de que liace
Tiiéa uso.

Mompd. Madrid.

En mi vida he visto yo
tonteria méas horrenda
que In que Manda Momp6
con el titulo Mi Uends.

Que como todaa tas tiendas que
posea sean como esa, va a lijcer
un negocio como para atiorearse de
un alcornoque o de otro tocayo pa-
recido.

Trijueque. Madrid.
Erea tan ganso, Trijueque

mjaaDB«aaBaa .MSaBBBaytet mmm! |unEnEEEEEEEEERR* [BsoaaaaBBr-s

que, para que bien se siipa,
maa ganso que td no gaepe
ni es facil que nunca quepa.

M. L. N. Burgos.

Apreciabieburgatés:
eso no tiene Interés,
y ademas, por tu desgracie
tiene muy poquita gracia.
Eu fin, que tu prosa alada,
lia verdad', no llene nada...

No puede ser menos, ;no es cier-
to, querido amigo? (Pero asi ea, y
debes reconocer que la culpa no es
nueslral jPar supuesto, ni tuyal...
iLa culpa es de tu scfior papa que
no tuvo vilor paro romperte una
pata, antes de que llegase el mo-
mento de que ta la metieras hasta
el huesol

N.P. Madrid,

iSonetos con estramboteV
¢Romances hiclendo el fiGa?
iTonto eres de capirote,
lo juro por 'u sald!
[IY estamos ya hasta el cogote
de poetis como ta!l

C. P. D. Alicante.
No tienes ningui derecho
para tiacer eso que has hecho.

H V.R. M&'aga,—,y a mi qué
me Importa que Noé Fuese un borra-
cho descomunal? En primer iugar,
Noé ya taliecld; y en segunde, aun-

-¢,Has consultado aldoctor?

-Sf.
-¢Acerté lo Que ienfas?

N

-Casi, casi. Mepidio nuevei duros y s6lo tema d>ez.

De Humorist, Londef.)

que viviera, yo no poseo una liber-
na acreditada donde poder lucrarme
n costa de las curdaii de tan egregio
personaje. Y tif rqul explicada sufi-
cientemente la razn de que a mt me
tenga sin cuidado la viciosidad re-
calcitrante de aquél bilijdor eximio.

P.T.S.Barcelona.—AilS van sus
veraos, para que usted no diga. Me-
jor dicho, sua vetaos van ai eealo.
Lo que va ahora a continuac 6n es
una copla de loa mismos, pura aola*
gratuito de nuestros lectoria.

Dice asi (1 latazo:

cNoche de luna clara,
celaiea ptr doquier,
el mochuelo canta
con gren rapidez
La aombra de un ediTiclo
se proyecta en ia acerd
doT”de el malvado amante
a su concubina espera.
S' abre un balctn sin ruido
y aaoma la i:rgrata.
La traicién en su rostro
al punto ae delata.
Abandona a su espoao
y a lua pobres hlJ'tos
para echarse en wqs brazos
de un tinorio maldito.
Seductor de mujeres,
corruptor de menores,
hombre vil y misereble
que no entiende de amores,
sino de CErne Infecta,
de placeres horrendoa,
de besos de lascivia
y de pecados send.s { [l w)
Al fin ia cuitada
por el balcén ae irro]a.
Ya nada la detiene
y la Infatnia no la sonroja...
Pero, mal calculando,
no se agarra a la escala
y a la csiie cae inert;
ligera como una bala.
Sobre las k-sas frias
queda su cuerpo muerto,
y el vil amante huye
de aquel despojo yirto...>
Pues bien, sefior: el amante sera
vil desde luego, y no prftetidemoa
negarlo, pero uated lo es mas. [Y
JOS versos en que ae re'ata la tragi-
ca Infamia, no digamos.... porque
por mucho que dijéramos no dir(a
moa lo bastantel. ,
Roitdefi J. Honda.
Eficaz es para un suefio
ia crénica de Rcnd;fio.
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No hay més que leerla y se cae
uno como un fardo hasta el dia si-
guiente, y quizas hasta dos dfaa
deapuér.

Narcotizantes que somos, ;ver-
dad?

Elegiaco. Madrid.—Queda acep-
tado su dibujo prerrafaellata a un
tanto revolucionarlo, megilir que
ligeramente saleroso y discrc lamen
te satirico.

HERNIAS

I(Bea EnMitB.

J C» mpo*
ortco MEI>1CO0
QiiTOf'KDiIOO

de ti.i.uR10

Camilo Huelva,-La Censura no
deiaria passr eao,

Y nosotros no lo deismos pasar
tampoco.

De modo que crmo no se lo pfae
a usted Cbktielo. esta uafed npa-
fiaclo.

Carrataid. Valencia.
Chi vapiano, rj joniano
eicrlbe Carratalé.

y el que es como é', tan marrano,
ya !abemos donde va.

Lo grpepaaa es que no io decimos,
porque aomos menos cochinos que
él, pero él ya se io habra olido se-
guramente y no hace falta Insistir
tnas.

M. N, N. Madrfd.-No vale abso.
lutaTnente nada.

O. H. C. Madrid —Es esitpldo
como carcajada de cretino,

R. M. R, Barcelona.

Viene desde Barcelpna
y continda a Cealona,
O sea un leve cambio de estacion
y otra vez ai tren, {Buen viajiy ano
volver nunca por aquli

F. L. P. Madrid —Ei hijo ea muy
malo. Es sencillamente un hijo des-
naturalizado, que no t'eie perdén
de Dita.
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El premio del namero anierlor ha correspondido
a! sigaienie chiste:

Bn una ventanilla de Telégrafos,

Empleado.—Tache esta cantidad que ha paesto en cifra y pén-
gala en letra.

Expedidor.—;Bsli asf bien?

Empleado.—Sf, Ahora ponga debajo «tachado, no vale».

Expedidor.—iBn letra o en cifra?

Chiquitin,-ValladoM

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE
VIUDA DB CILMTIHO SOLANO

M met« Mirta MndW LOOKOIlo

m o FE 1]
i LAY

11

E 1 empleado.—S3SC/V¢a Uated a la «RevistaMercantlU,
Lanueva mecanoégrafa-¢,£/jgj7é/ea/r(jse rep/ienfe,”

(De Tbz Paa”ins Show, Loltdrea )

Doa disiingmdos discipulos de
Bico viajan sin bllletea.

L'ega el revlaor y dice a uno:

—¢Tiene usled la bondad dei bi-
llete?

—No llevo. Soy oficial de la Ar-
mada.

—Y usted?—pregunta al otro.

—Yo, tampoco! soy oficial de la
gues: va aarmar.

Anfonlo Homero, —Sevllt«,

Bn up tranvia eléctrico.

Canuta Increpaba en altavoz n bu
marido Remolares.

El condactor.—Cabollero, diga a
su sefiora que sea mas comedida.
¢(Por qué hace esto?

Remolarco.—Por no aeguirle ia
corrtentx.

El tranvia paré suUbitamente y
o«curecis ,

Remolares.-;Por qui ha parado
ei tranvia?

El conductor. —Por iki seguirle la
corriente.

Antonio Bniaguer.—Barceioim.

—¢En qué se parecen 100 robos
por el procedimiento dei sobre, a
loa divisores de la peseta?

—En que lo pri,fiero son den-ti-
mos, y lo seerundo céntimos.

Nynche,

“ADO

POTOCRAND “
PUERTA DEL SOL, 13

Enlre amigos:

—Oye, ;me das dos pesetas, que
voy a engafiar a unos?

—Pues, a mf no aerda, porque no
te lis doy,

V. Castro,—Pueate Vallecas.

En una reunién familiir se discu-
tia si una de laa chicas, llamada
Cattjlna, estaba enamorada o no
de Jullin Ros, buen muchacho que

la queria a caria cabal. La chica
que era mis sorda que una valla, no
siempre ha de ser una tapia, no se
enteraba de nada de lo que se dis-
cutia y como viese algun acalora-
miento en la forma de expresarse
que sus familiares tenian,, preguntd
intrigada:

—;Qae, qué pasa?

y levantandose uno de sas her-
manos contesté con la vot nves
fuerte que pudo.

—;Que si quieres a Ros, Cata-
lina™

Antonio.

—iCarambal, Don F'edrito, cotao
taa disminuido de estatura, ;céato
ha sido eso?

-E s que me acabo de lavar loa
pies.

Perico de loa Palote*.

—;Bn qué se parece na gusano
de seda a un paseo n pie en el otes
de lullo?

—E | queel guaano da -seda j el
paseo sed da.

Cedizo.

EMBROCACION
HERCULES

que ea un

LINIMENTO

Blanco suave. Blanquea ia pfcl.

X olpes, contnsionea
Vi~urd torceduras, etc. etc,

B g B beportistas
NS Bonds en R
Juan Martin, Madiid-Barcelona
™ S ' [etro FeriaiEatite
Sevilla. )osé Marin Qaldn,

Autor: O. Ferndndez de Mata.
Ls Bafieza. (Leln).

En un ex imen de Historia de Es-
palia:

El citedratico.—Vamos a ver; di-
ganos usled todo lo que sepa del
gran Rey Felipe Il,
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Eidlidpulo.—Pellpz- mFelipe-..
Felipe II, fté... fué ,, fua un gran
Rey. Era hli} de Car. . de Car... de
Carlos V. Se caal... be cas6... sc
coso Ire™ veces, y luego... luego...
uego BE murla

El caiedrilico.—itionibr~l;Pron-
to le ha matado usted?

Ei discipulo,- SI viera usted que
hace un buen ralo n sé qué hacer

con él.
M. J. M.

ARCAS INVISIBLES
Empotrada el arca en la
pared, ésta queda lisa 'y
eiti salientes. La caja se
puede tapar con el papel
o la pintura del decorado
y colocar encima un
cuadro. Asi quedara del
todo oculta. Tengo estas
cajas en muchos tama-
fios. Precios modicos.
Pedid catalogo a c

MATTHS. GRUBER
Apartado 185, Bilbao

Chiste veridico:

Bn un pueblo de )a provincia de
Alicante se estaba confeccionando
ei em>adronamiento municipal.

Con este motivo, comlaiouaruii a
un empleado del Ayuntamiento—fa-
moso por sus tecnicismos—para
que fuese de casa en casa, adqul’
riendo los datos precisos para e! fin
encomendado. A eate efecto, entrd
en un domicilio humilde v encerin-
dose con el cabeza de familia, le
pregunté enfiticamente; «;Tiene
Dsted mucha prole...?* El pobre
hombre se qued6 atoénito, con la
boca abierto, sin entender lo que se
ie babta dicho. Comprendiéndolo
asi el pedante empleado, vulgarizé
la expresion y je dlo: <Quiero de-
cirle, ¢si tiene usted muchos hi)os?>

y el Infeliz, picalo en su amor
propio, para dar también la sensa-
cioén de que ya se habii compen z-
trado de todo, contesté candorosa
y espontaneamenia; -1Ah, s(. -t Trea
proles y doa proiaa.. >

Joié Maria Salinas.

Ailceio estaba compronio mue-
bles por valor de 10 ooo pesetas

—Voy a darle 5.000 pesetas al
contado y le quedaré debiendo lo
restante -ddo.

B) que le vendia los muebles se
declar6 satisfecho.

Tres meses después e! vendedor
fué aver a Aniceto y a pedirte que
le pagara et saido.

—Perdone usted—dilo Aniceto—
pero yo le dije «le quedarla debien-
do lo restante.» Si le pago no se
lo quedaré de blendo y ya hay que
respetar el contrato.

Benjamin Lépez.

Un sefior desde un décimo piso
llam6 nun vendedor de periédicos
que Iba pregonando:

—jEi A B C!ijInformadonesi jLa
Vozy £/ Sal

y dicho sefior le dice: jChico
sube La Vozi

A lo que ei muchoclio respondio;

—No quiero, pregono como me
de la gana.

Alpuciie.-Jaén.

— Eiti su ma:ldo de usted?

—No, seflor; ;qué se le ofrece?

—Oigale que no trasnoche, que
pague puntjalmente sus compro-
misos, que eduque ble.i a aus hijos,
que sea tiombre de buena mor*1y
sobrio en las comidas.

—iVayase de aqu) so Impruden-
lel—le dice la tendera, irritada—.
¢(Qué le Importa a usled todo eaof

—senoro-replicé <1 interpelo-
do—: no hago mfis que cnmpl'r lo
que dice usted en ese letrero de »u
tleads: «se reciben avisos.>

Juan Nunez.

B1 nlEIO de Luis Portunl
no se purgaba con nada.
Le dieron lorobe *Prunl»
y pidi6 otra cucharadoi

—¢En qué se parece el pelo d1
«onfettt?
—En que se corta a maquina.
P;dro Soria.—Madrid.

Annncio.

Viudo joven, en buenn posicion,
con siete hilos, desea casarse con
sefiorita soltera en Iguales condi-
ciones.

Paquete.—Logrofio.

En el café.

Un caballero que se va a sentar.

El camarero.—;,Qui va usted a
te mar?

E! caballero.—Asiento.

Risca.

r Ella.—¢;Eslis seguro de que el
pobre ese que habia a la puerta esta
muerto?

El —Creo que si, ea gallego, y
cuando le registraron en los hoiai-
i0s no se movio.

C Mingéte,

—lOcho dias sondiindome la he-
rldai {No sabe usled doctor lo que
me hace sufriit—dice el soldado he-
rido, en ei hospital de sangre.

—Ee necesario ver si encontra-
mos ia bala.

—¢Pero por qué no mel6 dlj] ei
primer dia? iLa bala la tengo en el
bolslliol

Carlos de Ledn.

—;Cuél es el colmo de un zapa-
tero piadoso?
—Hacer de yofas oraciones.

Luis Fligueira.-Madrid.

Quien el Licor del Polo
siempre consume,
al respirar exhala
rico perfume.

Un <7ollo pera> délo mas clilc de
Madrid le dié por emplear el dimi-
nutivo <lto>ei todo cuento hadaba.

En cierta ocasién en que al pasar
por ia puerta de un café, un amigo
le detiene y le d4ce:

—Oye, ¢quieres an refresco de
emerengada™? Es lo melor que hay
para refrescar.

A lo que el <pollo> qu2 tenia mu-
cha prisa contesta:

—No, porque yo rae «marchito*.

A. Quintana.-Melilla.

Agente de publicidad en

Catalufia para
“BUEN HUMOR?”
Don Félix Verdan Daiy

Rosellén, 402, Barcelona.
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Una sefiora horriblemente fea vi
a confesarse y dice al sacerdote:

—Sefior cura, he pecado grave-
men le.

—Diga, hija, diga.

—No pude resistir ia tentacién, me
miré ai espejo y me encontré her-
mosa.

—Ande con Dloa, hija —le reapon-
dié ei cura—que el equivocarse no
es pecado.

Zaporiio.-San tremando.

—No me explico por qué Bl De-
bate no puede ver EIl Sol.

—iPorgue es oscurantistal

—ije, jel Pero no me negaras que
no hay periédico mas mojigato que
El Sol.

—;,Cbémo?

—Sf. hombre. (No has visto en
sus paginas repetido muchas veces
un ietrerlto que reza iProhibldi la
reproduccion»? i i

Riauefio.

—¢En qg'aénegocli debe Invertirse
un capital para obtener ios ganan-
cias seguras?

—En el de ios tubos de ia risa.

—Porque ea un negocio rerfowtfo,

Jjan Cart>oneilL

CUPON
corr«apondient( al naa. U9 Ji
BUEN HUMOR

gne deberd acompafiar a
todo trabafo gne se no«
remita para el Concra'ao
permanenie de chistea o
como colaboracién es-
pontanea.

uras DB LI ILnSTIAOISS
Ftov[sloara, It.
MADRID

Hi >EEEEEen

PARA LOS paoPIETARIOS DE CINES

—¢Por gjé no emplear estos medios para hacer mas
confortable a los que se duermen viendo jas peliculas?

(De The hurnorlsf® Londrca).
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PAH[S V BERLIN
Oran premio

Medallasy de oro.

Depilatorio Belleza K efilo
que quita en el neto el vello y pelo de la cara, bra-
zos, etc., matando_la taiz sin_molestia n! perjuicio
para el cutis, I"eauitados pra.:fl"os v rapidos, Unl"o
gll_J_e tia obtenido Gran Premio.

a YM I aola aplicacion para
|I!/ﬂ£ 1a mg ayg desaparezcaPn fia Cahae
Sirve para el cabello; tiarba o bigote. Da matices per-
fectamente naturales e irialterablea. Pfdaiiia ne”ro.
castafio oscuro, castafio natural, castafio claro,
rubio. Es la mejor, mas practica y mas econémica.
Annplinnl fiiific 1lquid ongblanco (o] ro_sado%._Estedpro—
HliytZliLctl UUIllo ducto, complcism”nfe inofensivo, da al
cuMs bjaijcura fjay finura eni®idiabi&s, sin necesidad de eni’
ilear polvos. Su accién es I6nica™ y con su uso desaparecen
as imperfecciones del rostro (rojeces, niancfiaSf rostros gzs-
sien/os, ele,), dando al cutis belleza, distincion y delicado
perfume*
OfllifOTn  IdITATIL vi?oriza el cabello y lo liace renacer a los
rllilliliu  DKUIEtfl calvos, por rebelde que sea la calvicie.

P Con perfume de frescas flores. Es el se-
Locion Belleza creio de la mujer y del hombre para ren
jitvenecer SaJcufis* Recobran los rostros marchitos o enveje-
cidos lozania y juvenliid. Especialmenie preparada y de gran

BELLEZA

BUEh HUMOR

No dejaras engaflar,

y exijan siempre es-

ia marca y nombre
BELLEZA

poder reconocido para hacer desaparecer las arrv-
~as™ granos, bsrros, asperezas, etc- Da firmeza y

n desarrollo a tos pechos de la mujer, Absolutamente
inofensiva, pues aunque se introduzca en los 0jos o
en la boca no puede perjudicar.

Almendrolina Belleza elYYY A 5" VaVYa'®.

las cremas. Complace a la persona mas exig”enle./?e-

fijvetiece, embellece y conserva el rostro, y, en ge-

neral, todo el culis de manera admirable. En seguida

de usarla se notan sus beneficiosos resultados, obte-

niendo ei cutis ~ran Unnra, hermosura y juventud.
La CREMA ALMENDKOLINA, marca BELLEZA, garan-
tizamos estar exenla de grasas y demSs sustancias que puedan
perjudicar al cutis. lieline las condiciones maximas de pureza,
y ea completamente inofensiva. Preparada a base de linfairaa
pasta de almendras y ju”o de rosas. Delicioso perfume.

ES EL IDEAL RtlUudl Belifiza RgIIE RAICANASK

A base de nogal. Bastan unas gotas durante seis dias para
que desaparezcan las canas, devolviéndoles su color primi-
tivo con extraordinaria perfeccion. Usandolo una o dos ve-
ces por semana, se evitan los cabellos £ /ancos, pues, sin le-
fiirios, lea da color y vida. Es inofensivo hasta para los Ac/<
péticos. No mancha, no ensucia ni engrasa. 5e usa lo mismo
que el ron quina. ]

DE VENTA en las principales perfumerias, droguerias y farmacias de Espafia, América y Portugal— DEPOSITA-
RI1OS: en Buenos Aires, D. Luis Badia, calle Bernardo Irigoyen, 263. En Habana, D. Enrique Tay4, callé Dra-

gones, 93. Teléfono A-3186. En Panam &, D. Pedro Pujélas, farmacia Espafiola.

En Méjico, D. Jesus Rodriguez,

Academia, 35.

Fabricanfes: ARGENTE,

POLVOS
NSECTICIDAS

INFALIBLES
PAPA LA DESTRUCCION
DE TODA CLASE
DE INSECTOS

HERMANOS,

Badalona (Espafia)

La maquina de escribir CONTINENTM
es la predilecta

Pidanla a prueba a los concesonarlos de
EspaRa, Portugal y /barruecos.

I 9

Procedentes de cambios por la sin par
maquina de escribir CONTINENTAL, se
venden rnaguiraT de ocasiéon de todon
los sistemas, en buenas condiciones.

UrnM [EMOQNS IGHEICS FiBVI TS LGS 3SHHIS

MADRID-Uortaleza, 17. Tel.<U-S8M.
BARCELONA, Ciarla, 5.
VALENCIA.-Mar, 8.
BILBAO.-Ledesma, 18.

PALMA DE MALLORCA.-Qnint. 7.]
SEVILLA-Bivero, 7.
TOLEDO.-Comerclo, 14.



CREMA

RECONSTI-

T UY E N TE

Es un preparado unico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugfas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicandola en ia
direccién que en el dibujo marcan las flechast
y devuelve al rostro su tersura y lozania

DEPOSITARIO
URQUIOLA. = MAYOR 1
M ADRID
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Dib. M I1HURA.— Madrid.
POR TURNO

Ella.—Estoy disgustada Abelardo, llevas un rato sin hablar y no me dices que me

E1.— jCaramba! ;Pero me toca a mi otra vez?



